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BREZUSPESNO PRIZADEVANJE ITALLJE|

Te dni sta se bila sestala v Benet-

ah madZarski zunanji minister Csa-
ky in italijanski zunanji minister
Ciano. Razgovarjala sta se o potrebi
mmedsehojne vojaske pomodi, oziroma
koliko in kako bi Italija pomagala

adZarski v slucaju, ¢e bi bila ista
0groZena od Rusije.
¢ Ceprav bi hoteli temu razgovoru
Pritisniti pedat velike vaZnosti, ni
Pl'fiktiéno prislo do nobenega za-

ljudka, Geprav je Ttalija obljubila
V80 pomoé.

Treba je vpostevati, da je med
MadZarsko in Italijo tudi Jugoslavi-
3%, ki ima glede takih pogodb uteme-
Jene pomisleke in zato tudi svojo

€sedo zraven. Jugoslavija danes ni

Y& na stalidén, da bi se mogla bati

lije, marve¢ je obratno zadnji
Mnogo na tem, da bi Zivela v dim-
boljsih odnosajih s svojo sosedo.
oleg Jugoslavije pa je tudi Ro-
Zumja, ki ima z MadZarsko svoje
. “hane racune glede Transilvani-
38 ki jo node odstopiti Madzarski.
&k(‘)’ pa naj potem Italija pomaga
adZarski, Ge vsled te manjsine ne
More isto¢asno tudi Romuniji: to je,
¢ se MadZarska in Romunija skup-
;10 % ostalimi balkanskimi drZavami
¢ Organizirajo v skupen blok proti
9Vjetom, Takega sporazuma pa e
! videti na obzorju, Zato tudi itali-
fsko-madzarski  dogovor nima
ktll_(:nega pomena.
deto J impgr:'julisti(:ni vplivi 8o prcq
%!n zlomili Malo antanto; pozrli
e 0&lov?§ko, ki ji je kmalu sledi-
rs‘! Poljska. In zgleda, da se bo
ces le Se nadaljeval.
o lija prgdvidcv'u_,. ka.i jo taka,
ﬁjeerbo vplyv Neméije, oziroma l_{u.-
; aztegnil na Balkan, Mussolini-
8¢ je pridruzil tudi papez, ki sma-
Vanilz verskega staliséa obe imeno-
: Zavi ateistiénim in nevarnim
résom katoli¥ke cerkve.
e OtPreéeno enotnega sporazuma
d&avaod_on.uyskmn. in Bﬁalkanskum
Njegy l};l 1m n‘x'tu(‘h se ni izgledov za
kim 'p.odo' garija je prav pred krat-
5ko po rI:;]Sulq z Rusijo tesno trgov-
80 g ¢ ‘i;) ?() in s teg'a"sklepn_mo,_ da
5 1V (hplon'mcl‘u.prmee,] blizu.
Etevat' l‘ugI. strani pa_je treba vpo-
4 tudi Jugoslavijo; &etudi ni-

a . 3 0 s A
vk .s;)kﬂklh vezi s sovjeti, bi se
VB temu nikoli narod mne dal

Rayqusise 2 :
gutbltl.pl'()tl Rusiji, temmanj za
R "‘Pt.lf! koristi. Jugoslavija je
i t;l(h ¢lanica balkanskega blo-
oo saterim vodi sporazumno zuna-

W0 politig, :

Tey : is 3
odloé(iA -(}}'0111;| je Jugoslavija naj-
€81 faktar v Podonavju in na
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jati podonavsko politiko, ko po vseh
pravieah pritide Jugoslaviji in ki ga
ji bodo politiéne okolis¢ine same po-
nudile, ¢e jih bo znala izrabiti, kar
najmanj ne dvomimo. Italija je tudi
na te eventuelnosti pripravljena, za-
to se je za vsak sludaj moéno utrdi-
la vzdolZ jugoslovanske meje.

Ce si hote Ttalija zagotoviti pri-
jateljstvo Jugoslavije, ki je kljué v
Podonavje in na Balkan, tedaj mora
stopiti na pot realne politike ter od-
stopiti naso narodno manjsino Jugo-
slaviji, ki ji po vseh pravicah priti-
¢e. Take volje Italija Se ni poka-
zala in jo po prodilih iz nasih kra-
jev niti ne misli. A &as je prej ali
slej vse krivice odpravil in smo trd-
no prepri¢ani, da bo tudi te.

Poljski vojni ujetniki

V ujetniska tabori&fa na Koro-
skem je prispelo vedje Stevilo polj-
skih vojakov-ujetnikoyv. Oblasti so
objavile razglas, s katerinmi se pre-
bivalstvu naroéa, naj se z ujetniki
ne razgovarja in jim ne kaze ne .so-
¢utja in ne sovrastva. Kdor bi ujet-
niku pripomogel k begu, bo kazno-
van ali 8 smrtjo ali z dolgotrajnim
zaporom. Prepovedano je tudi vsako
prenaSanje pisem ujetnikom ali od
njih.

. Zato z Jugoslavijo vse dr-

H}jo. In takosseveda tudi
D"idob" 7; Je l}apola. vse sile, da jo
“d 8Vojo politiko. Ker pa se
._llfl.l'vaxinejéega vprasanja
a0 in Jugoslavijo  skrbno
Kine poJ;’Ito J€ vprasanje nase manj-
‘.ml‘llo_, 80 vsi dogovori brez

trajne vrednosti.
“Vropa brez Trsta nima
. SRega razvoja, To sicer vsi
i‘le(;""lf)ldu Italija tako naivna,
nespamém-ao odo"v Jugoslaviji tako
galj obq 1y ,d“ Ji bodo Trst poma-

20t in potom njega razvi-

Ve rainy
l .

s Al

Proti komunistom

Ker so zadnje ¢ase komunisti zade-
li spet precej rovariti, zlasti pa mla-
di Studentje v Beogradu, je vlada
sklenila stroge ukrepe zoper vse, ki
rujejo zoper red in mir doma, Te dui
so listi pozdravili te vladne ukrepe
ter naglasajo, da je svoboda in de-
mokracija lepa reé. Toda svoboda in

demokracija ne pomeni anarhije.
Kdor hocée kaliti ' demokracijo ter
zlorabljati svobodo, ta je anavhist,

ki ga je treba izloditi.

na Koroskem |
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POSAMEZEN IZVOD: 10 ctvs.

U Anoliji spoznavajo resnost vojne

ODSTOP ANGLESKEGA VOJNEGA MINISTRA — VZROK NI TOCNO ZNAN — GOVOR CHAM-

BERLAINA — VOJNA SELE V PRIGETKIH

Iz neznanih vzrokov in popolno-
ma nepricakovano je odstopil an-
glefki vojni minister Hore-Belisha,
ki je redom zid. Njegovo mesto je
prevze] Stanley, ki izhaja iz konser-
vativne anglefke rodbine, Nekateri
trdijo, da je hotel bivii vojni mini-
ster popolnoma socializirati angle-
gko vojsko, da bi lahko postal na

primer ¢astnik kdorkoli, ki bi bil za
to mesto sposoben, doc¢im doslej v
Angliji tega ni bile, marveé je po-
stal ¢astnik samo oni, ki je izhajal

iz takozvanih boljsih krogov. Baje

| se Hore-Belisha tudi glede angleske

zunanje politike ni povsem strinjal
in da je z njegovim odstopom tudi
Chamberlainovo stalisée zelo omaje-
no. Sicer pa bo biv&i minister v krat-
kem sam povedal vzrok odstopa.

V Neméiji so izjavili;y da se z od-
stopom angleskeega vojnega ministra
ni polozaj med Anglijo in Neméijo v
ni¢emer spremenil in da se bo s za-
poceto vojno nadaljevalo.

Kmalu za temi dogodki, v torek,
pa je angleski ministrski predsednik
Chamberlain ime] na javnost slede-
¢ govor, ki ga v glavnih obrisih pri-
nasamo. :

Chamberlain je dejal, da je odeo-
vornost drZzavnika Ze v ¢asu miru ve-
lika, temvedja pa je v vojni. Hotel
sem prepreciti vojno za vsako ceno,
odkar pa sem se odlodil zanjo so vse
moje misli osredotoéene, kako to
vojno spraviti k sreénemu koneu.

Po petindvajsetih letih -so spet
londonske ulice pri¢e sre¢avanja 1ju-
di iz vseh krajev imperija, ki so
prostovoljno prisli iz svojih daljnih
domov, da gredo v boj na nas stra-
ni.

Morda bo to leto odlodilnega po-
mena za nadaljni razvoj dogodkov.
Smo v vojni, a vojuna v polnem oh-
segu Se ni pricela, marveé smo Fele
v njenem zadetku. Nem&ko brodovje
smo blokirali in nam je doslej na-
pravilo S zelo malo Skode. Po drugi
strani pa se je nemsko vojno brodov-
Je pred vsem svetom osmesilo,

Neméija je z nasiljem podredila
Poljsko in Cesko. Kako postopa
Neméija s Poljaki in Cehi, vidimo
sedaj: jih izkorisda, strada, strelja in
preganja z lastnih domov, da napra-
vijo prostor Nemcen. Sedaj je na
vrsti Finska, ki jo je napadla velesi-
la, ki se je preje zvezala z Neméijo.

Nage simpatije so tudi z drago dr-
Zavo, s Turdijo, ki ni v vojni, a je
utrpela v znanem potresu velikanske
izgube in 8kodo, ki je vetja kakor

1

VOJ NADALJNIH DOGODKOV

gubila v vojni. Seveda bi ne bilo do-
volj samo simpatije, marved sta An-
glija in Francija skupaj organizirali
izdatnej$o pomo¢ v denarju.

Ne verujem, da bi bil Se kateri na-
rod na svetu, ki bi holj kakor mi
1jubi] svojo domovino. Smo edini v
tem, da moramo zmagati v tej vojni
in da je treba napraviti konee nem-
gkemu politiénemu dubu, a kar ni-
sem gotoy, ¢e razumemo, da je tre-
ba mmogo veé¢ zrtev v tej vojni ka-
kor v vseh dosedanjih. Ne obdolZu-

katerekoli driave, kar je dosedaj iz-

jem anglefkega ljudstva, samo re-

Angleska poizvedovalna letala, ki so najhitrejéa na svetu, pripravijena za polet

¢em, da se je o tem vse premalo go-
vorile. Lahko je to napaka vlade, ali
holje, moja,

(ilede Stevila brezposelnih ni tod-
no ungotovljeno Stevilo. A nekatere
panoge industrije in med temi tudi
vojne, potrebujejo zelo veliko stevi-
lo delaveev, ki lahko zaposlijo brez-
poselne,

Nekatere nepotrebne predmete bo-
mo mogli nehati kupovati in sicer
iz razloga, ker dovozna sredstva ne
bodo tega mogla dovazati, ker pri-
dejo v postev najprej potrebne in
neobhodne stvari, bodisi za domado
ali voino vporabo, Treba pa je vpo-
Stevati tudi, da je treba vse placati
v denarju in tujimi devizami. Stedi-
jo ne samo v Neméiji ,marveé tudi v
Franeiji in moramo zaeti tudi mi.

Ce hodemo doseéi zmago v tej vojni, |

moramo Stediti povsod kjer se da
kaj prihraniti.

Potem se je Chamberlain dotakni
govorov, ki sta jih pred kratkim dr-
7ala Roosevelt in PapeZ ter izjavil
solidarnost z njima. Vso krivdo voj-
ne je seveda Chamberlain zvrnil na
Nem¢éijo.

MORDA BO TO LETO ODLOSILNO ZA RAZ-

V Berlinu so dejali, da je kaj ta-
kega zelo“absurdno misliti in da je
Chamberlaiy tako dejal v pomirje-
nje njegovih lastnih Ziveey,

Kar se tice angleske pomodi Fin-
ski, da so vzeli za tako malo resno
na I'inskem kakor v Rusiji in da je
kvetjem opomin Skandinavskim dr-
zavam, da se ne bodo dale zavesti
obljubam Anglije. V ostalem pa da
se v Nem¢iji malo zanimajo, kaj go-
vorijo drzavniki v Londonu in Pa-
rizu.

V Chamberlainovem govoru je res
opaziti nekoliko nesigurnosti ter
zgleda, da se je Anglezem pricelo
pozdevati, da je poloZaj zanje mno-
go bolj opasen, nego bi se na prvi
pogled zdelo. Vkljub temu, da so
vrgli velikanske svote za propagan-
do ,niso dosegli Zeljenega uspeha.
Temu pa se ni ¢uditi kdor je zasle-
doval anglesko politiko zadnja leta.
Nala$¢ so pripravljali mednarodni
polozaj tako, da hodo druge spravi-
li v spore, ko bodo medtem sami od-
nesli najvedje koristi. Najbolj pa so
se viteli glede Rusije in je baje od-
stop vojnega ministra v zvezi s tem,
ker se ne strinja z anglefko politiko
na Finskem.

POMOGC TURCLJI V POTRESU

Jugoslavija je poslala Turéiji raz-
nega materijala v vrednosti od treh
milijonoy dinarjev v pomoé od po-
tresa uniCenim krajem.

Rusija je poslala za 10.000 dolar-
jev vrednosti. ITn kot na drugem
kraju omenjamo, imata namen po-
slati Anglija in Francija ge veé. Pri
tem ju vodi nekoliko seveda tudi po-
litiéno racunanje.

STAVEKA MORNARJEV

Na dveh ladjah ‘‘Zetske plovidbe
d. d.”’ in sicer na ladjama “‘Lov-
gen’” in ‘‘Boka’’ so se uprli mornar-
ji iz razloga, ker druzba ni izpolnje-
vala pogodbeno dolo¢enih obvezno-

sti, Druzba je sedaj sklenila izme-
njati, na teh dveh ladjah ‘astnidki

zbor, kajti na ““Boki’’ so se mornar-
ji uprli, ko se je ladja mudila v A-
meviki, Kapitan je dal takrat izkr-
cati v Ameriki Sest mornarjev, v An-
gliji pa dvanajst. Namesto njih je
vkreal Angleze in Amerikance.

DAR KENTSKEMU PARU

Kentskemu vojvodskemu parn je
podaril lepo sliko Cavtata, delo an-
glegkega slikarja Simpsona, angle-
gki klub v Dubrovniku kot spomin
na trikratno zaporedno letno bivn.-
nje v Cavtatu. Tudi letos sta se vo)-
voda in vojvodinja Kentska namera-
vala za nekaj tednov oglasiti v Cav-
tatu, toda zaradi vojnih zapletljajev
je vojvodski par iz Gréije odpotoval

naravnost v Anglijo.
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~. VOLITVE V CATAMARKI

Dne 3. decembra so se vrsile v
provinei Catamarki volitve guver-
nerja, podguvernerja in druge za-
stopnike. Volitve so bile izredno hu-
de, ker sta tako radikalna, kakor
demokratiéna stranka hoteli pribori-
ti zmago. Vrsile so se pri teh voli-
tvah tudi razne nepravilnosti, seve-
da vecinoma na skodo radikalov, ker
oni ne razpolagajo s tako mocjo v
tej provinci kakor demokrati.

Ker so tedaj radikali videli svoj
poraz, so zahtevali, da se volitve
razveljavijo. S tem se je strinjal tu-
di sam drzavni predsednik dr. Ortiz
in notranji minister dr. Taboada. Ni
bil pa s tem zadovoljen drzavai pod-
predsednik Castillo, ki spada k de-
mokratiéni stranke ter Di radi tega
kmalu nastala kriza v kabinetu. Ker
pa se je stvar nekoliko pomirila ni
prislo do razkola. Med tem pa je
guverner Catamarke, kar na svojo
roko odredi] Stetje glasov. Radikali
so sicer protestirali, v Buenos Aire-
su so moléali in tako se je vrsil skru-
tinij, ne da bi bili navzodi tudi ra-
dikalski zastopniki. Zmagali so s¢-
veda, kar je bilo tudi pricakovati,
demokratje z dr. Ernestom Andra-
do, guvnuemvm in s Franeiscom So-
tomayorjem podguvernerjem. Dobili
go demokratje 22, radikali pa samo
11 volilnih glasov.

Ce bo tedaj ostalo pri tem in vo-
litve ne hodo razveljavljene, je zma-
ga demokratov zagotovljena. Ce pa
bodo potrjene, je pa drugo vprasa-
nje, kajti govori se o interveneiji.

DEMOKRATI MED SEBOJ

Ze vedkrat je grozil narodni demo-
kratiéni stranki v buenosaireski pro-
vinei razkol, katerega se je vodite-
Ljem posrecilo preprediti. Sedaj pa,
ko se gre za izbiranje kandidata za
guvernerja_in podguvernerja, je zc-
pet nastopilo nesoglasje. Senator
Santamarina in  predsednik demd-
kratiéne stranke se zelo trudita, da

bi se doseglo zblizanje ter upata, da |

jima bo tudi uspelo.

Vsekakor je pri¢akovati, da bo v
najkrajem tasu proglafen za kandi-
data guvernerja Bareeld, avellaned-
ski voditelj, za podguvernerja pa
Augustin Carfs, ki spada k opoziei-
i

KAP GA JE ZADELA

V tramvaju §t. 10 je zadela kap
Joseja Mosquero. Prepeljan je bil
nemudoma v javno zdravilisée, kjer
pa je lakoj po prevozu Ze izdihnil.

Mosquera je stanoval v ulici In-
dependencia 584,

VROCINA JE PRITISNILA

Zadnjih 14 dni imamo precej bu-
do vroéino. Prve dni prejénjega ted-
na smo povpreéno imeli 32 do 34 sto-
pinj. V soboto Ze 35, a v nedeljo je
dosegla visek, saj je kazal toplo-
mer 37.8

Ta teden kaZe, da bo temperatura
nekoliko pustila. V pondeljek je bilo
Ke samo 32.7, v torek pa Ze zopet ne-
kaj veé — 35.9. V sredo pa 36.6 sto-
penj. Dasi ni bila ta dan ravno naj-
hujsa vrodina, vendar je obolelo na
solnéariei 34 oseb, od katerih so tri
umrle, -— Do sedaj je Ze 5 oseb umr-
lo za solnéarico.

1 zelji ustreZe,

Argentinske Vesti

t
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Z zgradbe Jugoslovanskega doma

GIBANJE PARNIKOV

Parnikov prihaja zelo malo sem v
Juino Ameriko. Izjemo imajo ori
tem le angleski, ki stalno in redno
prihajajo. Tudi parniki iz Italije so
zelo vedki, kar bi se dalo tolmaditi,
da so preveé zaposleni drugod.

Po dolgem Zasu je prispela, kakor
znano Oceania, ki je v detrtek Ze zo-
pet odplula proti Trstu.

V sredo je krenil proti Evropi
francoski parnik Groix, ter angleski
motornik Higl, Brigade.

Italijanski prevoznik Pssa. Maria
prispe 13. t, m., Conte Grande pa
17. t. m.

Angleski parnik, ki je sedaj na
poti proti Juzni Ameriki, je bil med
Las Palmas in Kanarskimi otoki na-
paden od nemske podmornice. Spu-
stila je ta proti parniku dva torpe-
da, ki pa nista zadela. Tudi s parni-
ka so pri¢eli streljati na podmorni-
¢o, a tudi brez uspeha. Podmornica
je nato neznano kam odplula.

Na parniku je nastala seveda pa-
nika, ¢igar posledica je bila, da je
bil en potnik mrtev. Druge nesrece
na parniku ni bilo in sedaj pluje pod
varstvom kriZzark proti Buenos Aire-
su, Pozneje pa so vest o smrtni ne-
sre¢i vsled panike na parniku zani-
kali.

V sredo je priplul francoski par-
nik Alsina. Pripeljal je precej pot-
nikov, poste in drugega tovora,

SLIKE V LISTU

Mnogokrat se zberejo nasi rojaki
v kaki veéji druzbi in se pri tem tu-
di slikajo ter nam posljejo sliko, da
bi jo stavili v list. Uprava rada tej
toda to je v zvezi 8
stroski. Zato prosimo, vse tiste, ki bi
zeleli, da se priobéi kaka slika, da
nam nekaj prispevajo za klise, da ne
bomo sami trpeli stroskov.

Saj to ni velika vsota, Ce je n. pr.
kakih 10 ali 20 oseb, da vsak 10 ali
20 etv. Ce pa je manj oseb, je treba
dati primeroma vedé. Vsekakor je to
malenkostna vsota. Ce pa moramo
mi sliko sami placati, je to Ze veliko,

TRGOVSKA POGODBA MED AR-
GENTINO IN ZDRUZENIMI
DRZAVAM1

V ponedeljek so se popolnoma pre-
kinila trgovska pogajanja med Ar-
gentino in ZdruZenimi drZavami, Se-
vernoamerigki listi to povedini obso-
Jajo.

Prekinjena so pogajanja tudi z
Urnguayem,

Cene

rojakom

IZDELUJEM TUDI ZENSKE
OBLEKE PO MOSKEM KROJU

TRELLES 2642

STANISLAV MAURI¢
U. T. 59 - 1252

Najnovejie blago za leto 19391940
SUPERLAN in CAMPER
dobite v zalogi v krojaénici

“PRI ZVEZDI”

Ugodno prilko nudim svojim klijen-

tom s plagevanjem mna meseéne

obroke. — Obiidite me in se bodete
sami prepridali

nizke.

Za obilen obisk se priporada

na Dock Sudu so Ze prideli

NESRECA Z REVOLVERJEM

Nemski drzavljan Edvard Laufen-
heimer. star 43 let, stanujoé v uliei
Holmberg 1807, je éistil svoj revol-
ver, v katerem pa so bili 8e patreni.
Po nesre¢i je pritisnil na petelina,
da se je ta sprozil in strel je zadel
Laufenheimerja v delo, ki mu Jje po-
vzro¢il skoro takojsnjo smrt.

LIJUBEZENSKA DRAMA
Prejsnji torek zjutraj so nasli v
hisi §t. 1609 ulice Tres de Febrero,
na klopi sedeéa in mrtva Carlosa Tu-

i Ze takojsnjih sadov, so nekateri

Potresi ali potresljaji so nam naJ-
bolj poznani, kot najhujsa mnesreca,
ki nas more zadeti; ko se zemlja
strese in se hiSe podirajo itd. Pozna-
ni pa so nam tudi drugi potresljaji,
kot n. pr. ladja se lahko potrese, mi-
za na kateri imamo razne stvari, o-
der na katerem stojimo in drugo.

Po vsakem potresu ali potresljaju
is¢emo najprej njegovih vzrokov ip
ko smo iste ugotovili, poskusamo po-
praviti napake: hise delamo moé¢nej-
Se, ladjo vodimo po globokejsi vodi,

da ne zadene na skalo, mizo postavi-
mo na trdnejsa tla, in oder moénejoi
pritrdimo da si s tem zagotovimo |
miren nadaljni razvoj in, oa brezfI
strahu lahko Zivimo.

Pretresljaji pridejo tudi v dria-
vah in stane potem precej ¢asa, da se
vse ustali. A dobri narodni voditelji,
kateri so ravno iz pretresljaja prisli, |
rcfijo drzavo razapda in zabranijo
morda pohlepnemu tujeu vhod.

Tudi v nasem drustva Slovenski
dom, imamo sedaj pretresljaj. Sicer
ni tako velik kot zemlja, niti kot
ladja., a iz zammanJa., ki ga kazem'
nasi ¢lani in tudi drugi prijatelji|
drstva, se cloveku zdi, da mora biti
nekaj velikega.

Slovenski dom obstoja $e ne dobrx'
dve leti, a ker so se zdruzila v to|

Tabor, katera sta svojéas bila eno,
lahko recemo, da obstoja Ze deset
let, Ker pa v desetih letih ni nikjer
vidnih in vabljivih dokazov, ker se
je ¢lanstvo skoro iskljuéno bavilo s
prosvetnim delovanjem, ki ne poka-

mnenja, da se ni ni¢ napravilo.
Zalibog se je pri nas vedno naj-

masa, starega 36 let in porotenega
ter 18 letno Roso Gomez, sluzkinjo |
v tej hisi, poleg njijn pa revolvm |
S katcnm je Tomaso prvo ustrelil |
Roso, nato pa Se samega sebe.

Zakaj je prislo do te tragedije, §¢
ni pojasnjeno, ker so gospodarji od-
sotni in mogode tudi ne vedo. Vse
kar je mogla policija do sedaj do-
gnati je to, da sta imela porodeni
Tomaso in mlada sluZkinja 1jubavio
razmerje.

POLICIJA ISCE MORILCA

Med ulicami Espinosa, Punta Are-
nas in avenido San Martin, pred no-
gometnim igriSéem, lezi zemljisde,
kjer ni na njem drugega, kakor div-
ja trava, osat, bodeéi volk ter ostan-
ki ploc¢evine. Ta prostor je zelo pri-
praven za raznovrstne zlo¢ine, Saj ie
ta pleve] na nekaterih mestih tako
visok, da se ¢loveka ne vidi ven,

Na tem zapu$éenem prostorn se je
dogodil te dni umor, katerega poli-
cija skufa razjasniti in morilee pri-
jeti.

Policaj Jorge Solari, ki je oprav-
ljal tam okrog svojo sluzbo, je sto-
pil tudi v ta zapusen prostor. Ne-
kako na sredi, pa je opazil travo in
plevel vse pomandrano, razen tega
pa je nasel napol nago truplo. Obve-
sti] je takoj svoje visje, ki so po dol-
gem Lrudu po odtisu prstov doznali,
da je to truplo 31 let starega Jose-
ja Samponzi Treeeja, ki je podlegel
rani povzrodeni od strela iz revoi-
verja.

Policija je na liecu mesta tudi
dognala, da so bili najmanj trije, ki«
80 bili pri tem soudeleZeni, in da se
je moral Trece obupno boriti, ker je
imel obleko vso strgano raz sebe.

Policija upa, da bo zloéince prije-
la.

Pred nekaj tedni se je na ravno
takem zapustenem kraju zgodil rav-
no tak zlocin.

POIZVEDBE POSLANISTVA
Chareas 1705 — Bs, Aires

Kr. Jugoslovunsko poslaniﬁtvo isle
in poziva, da se pri njem zglase na-
slednji izseljenci:

Kriletié-Govié Juan,

Pavlié Ivan iz Banjvrha, Javi] se
je pred nekaj leti iz Buenos Aire-

sa,
Gustin Lovro iz Vrskovea.
.. Zolié Petar iz OdZaci.
Ce bi pa kdo od rojakov vedel za
naslov zgoraj imenovanih, je napro-
Sen, da javi poslani§tvu,

manj upostevalo znanstveno stran
» dela zato so pesniki in pisatelji bili
pn nag vedno smatrani za ‘‘lenuhe
| in potepuhe”’, ki hoéejo samo zmo-
dernizirati narod, kateri bi lahko od-
povedal pokorséino, Sele po njihovi
smrti smo jih smeli spostovati in jim
delati spom>nike, ki Se sedaj jasno
kaZejo v kakinem revnem stanju so
skladali pesmi in povesti s katerimi
se mi danes postavljamo. Torej ne-
razumevanje.

Nodem zagovarjati nobenega, kar
bi tudi ne imelo praktiéno nobene
koristi, ampak pokazal bi rad, da se
Slov. domu godi sedaj priblizno ista
krivica, ki po mojem, izvira iz nera-
zumevanja.

Clanstvo Tabora in Prosvete je bi-
lo vedno prvo v borbi za nafe éaso-
pisje. Najbolisi naroéniki so bili
drustveniki, ker so se zavedali kaj
pomeni tisk in Se posebej nad tisk v
tujini. Ker so smeli in Se smejo svoje
misli izraZati v svojem é&asopisu, se
jim je tudi obzorje razgirilo in ima-
mo sedai nekaj, éeprav priprostih
delaveev, zmoznih pisati in razmotri-
vati o naibolj zavozljanih stvareh
Na tem polju je torej nase delovanje
doseglo nekaj s éemer se ne more
ncbeno drugo drustvo kosati, Nada-
lje so nafe naselbine Sirom JuZne A-
merike srkale iz naSega cCasopisja
%ivljensko silo in 8o si na naso pobu-
Ao ustanovili drustva ter jih po na-
§ih navodilih Se sedai vodiio. Tudi
vosameznikom je prisel ¢asonis ved-
no prav in ie nekaterim veliko kori-
stil, da ga ne bodo nikdar pozabili.

drustvo 81, Prosvetno in drustvo[

Nase ¢lanstvo je vedno z vso vme-

tudi ne moreio pokazati blestecega
usneha. ker ie doba od zadetka do
danes Se prekratka, a pokazal se bo ;
gotovo, ker ne more veé izostati,
Na nafih prireditvah so se vedno

RESTAVRACIJA

“PRI ZIVCU"
kjer boste postreieni z dobrim vi-
nom, pristnim pivom in vedno sve#o
domago hrano. Prostori pripravni tu-
di za svatbe,
Rojakom se priporoéa lastnik
EMIL Z2IVEC
Osorio 5085 — La Paternal

ZOBOZDRAVNIKA
DRA. SAMOILOVIC
de Falicov in

DR. FELIKS FALICOV
Sprejemata od 10 do 12 in od
15—20 ure.

DONATO ALVAREZ 2181
U. T, 59 - 1723
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POTRESI

poda,Jale najboljse igre in najkras-
nejse petje. Razen uzitka, ki so g8
bili delezni obiskovalci nasih vese-
lic, so ohranili v sebi lepe vtise i%
igre in se od tega uéili v Zivljenju.

Pri nabiranju za fasisticne zrtve
ali kaj podobnega in pri vseh mani-
festacijah za nas trpeéi narod ali de-
lavsko zavest, smo bili vedno pri pr-
vih, Torej lahko z mirno vestjo trdi-
mo, da smo se udejstvovali povsod,
kjer nas je klicala dolinost.

Tega pa danes, ceprav je vehkega
pomena in bo gotovo posameznikom
in drustvom Kkoristilo, mi ne more-
mo pokazati, Zato zlobni jeziki upo-
rabljajo 1o nesreco, da bi nas poka-
| zali, kot nazadnjake in nedelavece V

Prayv jim pride vsaka beseda, samo
da o¢rnijo posameznike in drustvo
ter so tako povzrogili pretresljaj v
naSem drustvu,

Sedaj pa je popolnoma od nas od-
visno, v koliko jim bo uspelo mnjilks
rovarjenje proti nasemu, sicer ne
prevec hvaleznemu delu.

Kot se resi iz povodnji dober pla-
vad, tako moramo tudi mi resiti na-
So drustveno cast in se postavm dru-
Stvu na razpolago in delati in gara-
ti Se nadalje, da se nasi nasprotniki
ne bodo smejali.

Najprej treba preudariti, kateri
vzroki so bili, da so drustvo tako da-
le¢ pripeljali in jih odstraniti, Tu se

ne sme gledati na sramoto posamez:

nika ali skupine. Pred o¢mi nam mo-
ra biti cast drustva, za katero se
morameo vsi boriti in se ji ukloniti.
Morebitna korist posameznika se
mo.a opust ti v korist drustva. Bese-
do, ki imamo vsi enako v drustva,
moramo blagohotno odstopiti tiste-
mu, ki jo zna boljse rabiti. Vsak naj
se zaveda, da bo le tisto vlogo prav
in koristno vrsil, za katero je naj-
bolj sposoben. Nobeden naj ne pre-
vzame veé kot eno funkcijo ker se
na ta nacin preve¢ obremeni in me
more potem nobene dobro vrsiti,

Narobe bi bilo, ée bi modki igral
zensko vlogo ali pa narobe, Vsak bi
nam zameril in ugotovil napake. Za-
to Se enkrat trdim in prosim, vsak
na svoje mesto,

Iz za.mma.nja se vidi, da je drustvo
marsikomu veé pri srcu, kot je prej
izgliedalo. Vendar je potrebno pre-

novljenje iz katerega. mora zrasti ta-

ko druétvo kot si ga vsi zelimo.
Starejsi ¢lani, ki smo posta.h ze
moramo pustiti mladini nasa mesta
nekam ‘‘po starem’’ konservativni,
in jih od dale¢ opazovati ter jim
svetovati po najboljih iskusnjah. V
mladini polje mlada kri, kot je nam
pred 11 leti, ko smo ustanovili dru-

stvo, za katero danes tako skrbimo,

kar pomeni, da ga ljubimo in da s€
bomo Se nadalje zanje Zrtvovali. Pre-

sojati pa moramo vse z mirno pa-

metjo in tako urediti kot se nam B
miadini najbolje zdi. Viharni sestan-
ki in prezivahne  debate, navadn®
ne rodijo dobrega sadu, Za,to je tre-
ba v prvi vrsty pustiti svoj ' jaz"'

doma in mirno motriti, kaj je bilo 40

sedaj nepopolnega ter to nadomesti-

ti z najboljim, katerega bomo tudi
dovolj nasli.

Nobene élan se ne sme prostovolj”
no druftva odstraniti, nasprotno p&
mora za dobro srrejeti, ée bi

strani, Z eno besedo: biti moram?®
¢lani skupnosti, kateri moramo bi

pokorni kot suznji, ker drugage lab®
ko postane iz pretresljaja, razvalins
To bi nas pa bolj bolelo, kot prosto'
voljna disciplina, kateri se moramo

ukloniti. Namesto malih prepxrékoV' .

ki nas dostikrat mzkmjajo, zadnim®
delati naérte za bodoénost in skleni®
mo, da moramo zadeti tudi na gospo”
darskem polju, kjer nam Ho mog‘O”
v krajiem éasu dokazati naso skup®
nost in drustveno spoosbnost. s
A 8.

ALL SI ZE PRIDO-
BIL. NOVEGA NA-
ROCNIKA ?

KADAR ISCETE SLUZBE
obrrite se na rojakinjo

Berto Cerni¢

DORREGO 1683 — Gs. Mﬂ' |
U. T. 64 - 35688 '

mo pomagalo nasim Solam, katere | Stvene koristi zahtevale, da se od-
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' naravnega ¢loveskega napredka tudi
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Cilj in barva *SI

Vsako katerokoli delo ima in mo-
Ta imeti svoj cilj. Brez cilja ni mo-
goce v nobenem pogledu nikakrine-
£a uspeha in napredka.

Politi¢ne stranke si dolocijo pro-
gram in cilj. Katerekoli gospodarske
ustanove si istotako doloc¢ijo pravila
in cilj. In isto velja tudi za druga
drustva in organizacije.

Delovanje se vr§i v okviru kate-
rihsibodi.ideologij, oziroma za kate-
re se odlocijo. Ideologije samo niso
cilj, marveé samo miselni, idejni
druzabni sestav, Ideologije bi lah-
ko primerjali z naérti stavb, ki po-
stanejo dejstvo, cilj, ko je stavba
dovriena.

V obmoéju ene ideologije se na-
vadno in se tudi lahko giblje veé
strank ter organizacij, bodisi kultur-
nega ali gospodarskega znacaja. Ka-
kor pa ni nobesden arhitekt nepreko-
sljiv, tako tudi ni nobena ideologi-
Ja do konca dovrSena in po pravilih

De more nikoli biti.
Imamo vec ideologij:
Socialne. v
Med najbolj poznanimi verskimi
ideologijami so krianstvo, musli-
manstvo, mohamedanstvo in beduin-

verske in

ti iz organizacij
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ovenskega doma”

dalizem v starem veku.

Vsaka stranka in organizacija se
torej giblje v okviru neke ideologi-
je. In tako tudi organizacija ‘‘Slo-
venski dom’’. VpravilnejSe razume-
vanje pa se nam je zdelo potrebno
nekoliko predrazlage.

V _pravilih Slovenskega doma sto-
Ji: Zdruziti vse Slovence, ki ¢éutijo
potrebo  kulturnega, socialnega in|
gospodarskega napredka. Poleg tega |
je v pravilih Se ve¢ odstavkov, ki
razkladajo podrobneje nacela pravil,
Dalje stoji v pravilih: Drustvo ima
v nacrtu zgraditi si lasten dom.

Imamo pa éestokrat viis, da vsi
¢lani Slovenskega doma svojih pra-
vil niti ne poznajo, sicer bi nekateri
ne trdili, da druStvo nima cilja. Dru-
Stvo ima cilj, le vsi ¢lani ga po na-
Sem mnenju nimajo.

Drustvo torej ima cilj, samo ¢e bi
se ga ¢lanstvo potrudilo razumeti in
polagoma pricelo izvajati.

Kar se tiée kulture, smo se Se ne-
kaj gibali, a pravega razmaha ni ni-

koli bilo; prvié ker ni bilo zato do-
volj razumevanja in poZrtvovalnosti
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delezni kritike od vseh strani, ces,
drustvo brez barve, a smo trdno pre-
pricani, da je tako edino pravilno,
¢e nocemo hiti strankarski seveda.

Razumljivo je, da ¢lanstvo Sloven-
skega doma, ki je sestavljeno iz raz-
liémh 1judi, bodisi v poklicu, izo-
brazzbi, gmotnem stanju in mislje-
nju, naSe stremljenje” ne pojmuje
povsem enotno. Vendar to ne sme bi-
ti podlaga medssbojnega mrzenja,
marveé odprta Sola za ustvarjanje
¢.mboljscga druZzabnega reda, v na-
Sem sluéaju drustvenega reda, ki
nam bo prinasal ¢imve¢ kulturnih,
socialnih in gospodarskih koristi. In
ne samo poedineu, marveé celoti.

Siovenski dom ima torej cilj in
barvo.

Cilj smo si paé morali ustvariti
prikladnega nasim izseljenskim po-
trebam. Te potrebe pa se v marsicem
zelo razlikujejo od morda navidez
sliénih dru$tev v domovini, Vendar
se je treba temmu, kakor klimi in dru-
gim okoliS¢nam, kratkomalo prila-
goditi, e hodemo resniéno na.predo-‘
vati,

Isto velja gleda politicnega stran-
karstva. Naj bo recimo v domovini

pri dlanstvu in drugié, ker nam je| 8l kje drugje nam se tako siripatic-
vedno manjkalo za to potrebnih vo-| na stranka na vladi, izseljenci ne
diteljev, to je takih, ki bi se nesebi¢-| moremo biti smatrani za nje aktivne

no Zrtvovali za stvar.

stvo. V kricanski ideologiji se giblje
Ve¢ sekt, ki so nam najbolj pozna-
ne: rimo-katoli§tvo, pravoslavje, an-
glikanstvo, Iuteranstvo, husitstvo
In Se nekaj drugih. Prav tako tudi
V drugih verskih ideologijah ni

Druitvo je pozneje raztegnilo
svoje delovanje tudi na socialno po-
lje ter je v ta namen ustanovilo pod-
porni fond. Nerazumljivo pa je, d&e
morda nekateri ¢lani pridakujejo iz
enote. ‘ tega fonda pomo¢ v potrebi, brez da

Izmed druZabnih, socialnih ideolo-| bi éutili potrebo toéno plagevati
gij so nam najbolj znane: demokra-| predpisano ¢lanarino, i
¢ija, socializem, komunizem in fadi-! Pred leti smo priceli zbirati fonfl
Zem. Z nadzInega in prakticnega sta-| za zidanje lastnega doma. § to akei-
liséa je edino demokracija dovzetna jo je treba iti dalje ter _zblratl pri-
Za vse plasti ljudstva. In pra.ktiénol spevke toiko dasa, da je mogoce
tudi nobena ideologija ne more dru- 1 nekaj primernega kupiti, 8 prazni-
gam voditi nego v demokracijo, to mi rokami ali s premalo kapitala se
Je v mirno sozitje vseh ljudi, plemen, ! lotiti nekega podjetja, je vendar ve-
Narodov in poklicev. Seveda tako lika brezmiszlnost, Vendar se dobi-
demokracijo kakor jo naprimer poj-| jo, ki menijo, da bi se moral éude?

mujejo ali bolje redeno izvajajo Vv
csiji, Angliji, ZdruZenih drZa-
Vah in vsch takozvanih demokratic-
nih drzavah, ni niti senca demokra-
tije, marveé je zgolj lep plas¢ ped
kateregn se skrivajo razni lopovi in
Zkorisgevalci vseh vrst. Potom raz-
nih strank pa skua ljudstvo najti
Pot v demokracijo, ki pa jo $e ni do-
Seglo, Po naSem mnenju bi bil do
‘anes najveéji poznavatelj in ustva-
Titelj demokracije Masaryk. Najved
evanja za doseéi demokracijo
Pa bi prisodili socializmu in komu-
MZmy, medtem ko so recimo libera-
radikalizem in $e mnesteto po-
dobnih strank isto navadna otroda- |
2 in potvornice demokracije. De-
Jokracije pa doslej tudi socializem
i’! komunizem ni ge nikjer ustvaril,
Mt tam ne, kjer je na oblasti,
aSizem pa po svoji ideologiji
Stremljenju  gploh  demolkracije,
iti ne more. Kajti iz vsakega
aroda napraviti eno stranko, in to
€ V bistvu fagizem in njegov brat
°m, vodi v gotov konflikt z
Al i narodi, Nemgki nacizem in
tah]‘}“’iki fafizem sta nam zato do-
t:l]:j Jasna poroka. Sicer pa ju bo
8asa sam ubil, kakor je ubil feu- |

ygoditi, namreé, da bi se moralo ne-
kaj narediti brez njegovega sodelo-
vanja, kar pa bi ga seveda ne hilo
potem sram smatrati za svojo lastni-
ne.

Drugo vprasanje je barva, to je
politiéna barva drustva. Ce drustvo
ni klerikalno, ne liberalno, socialisti-

¢no ali komunistiéno in niti fasistié-
no, kaksno za bozZjo voljo pa je po-
tem,

Res tezko vprasanje za one, ki
morda iéejo v drustvu strankarstvo,
Po pravilih Slovenski dom ne pripa-
da in tudi ne more pripadati nobeni
stranki ali politiéni struji. In tesko
da bi ¢lani ¢utili potrebo kdaj pravi-
la, v tem smislu spremeniti. Brez
dvems pa se, kakor smo v zadetku
omenili, tudi Slovenski dom giblje
v obmodéju neke ideologije. In ta
ideologija je demokratizem: Enako-
pravnost za vse. Pot v demokracijo
pa drZi od razliénih strani in se lah-
ko pride vanjo z razliénimi mislimi.
Zato sme na to pot vsak, ki p0§teq0
¢uti in misli, In ravno vsled tega je |
Slovenski dom odprt vsem Sloven-
cem in Slovenkam, brez ozira njego-
vega verskega ali politiénega nazi-
ranja. Morda smo ravno vsled tega

PRIJATELJSKO

Najnizji tegaj

Najvedjn sigurnost
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¢lane. In to iz Gisto enostavnega raz-
loga, ker bi nam drzava v kateri -
vimo, tega ne bi dovolila, kakor ni|
dovelila na primer nems$kemu na-
cizmu in ne bo recimo komunizmu,
svoje politicne aktivnosti, dokler
ljudstvo, ter argentinsko Iljudstvo,
ne bo za to samo ¢utilo potrebo. To
Jje navsezadnje ¢isto razumljivo, kaj-
ti tudi obratno nemoremo izseljenci
nicesar uplivati na politiko doma in
v drZzavah, ki morda z njimi simpa-
tiziramo. S tem pa ni Se receno, da
izseljenci z nafimi doma mismo eno
telo in ena kri in da ne smemo po-
kazati pri katerih so naSe ismpatije,
kar se samo od sebe razume, da pri
onih, ki delajo v okvirn nase ideo-
logije. Vsaka res demokratiéna dr-
zava tudi ne bo gledala ali iskala pri
izseljenc.h svojih reZimskih privr-
Zencev, marveé izseljencev, ki bodo
po svoji lastni uvidevnosti kar mo-
goce visoko drZali svoj lastni ugled
in s tem ugled domovine, V tem
praveu se je na obeh straneh Ze ze-
lo mnogo gresilo, a se vedno manj
in je mnogo izgledov, da se bodo
razmere le Se izbholjsale.

S tem smo na kratko obrazlozili
cilj in barvo Slovenskega doma. Ge
pa kdo kljub temu ni na jasnem, ali |
se mu zdi, da bi znal smisel pravil
Slovenskega doma bolje raztolmadi-
ti, ima to pravico in tudi dolZnost.
Saj ravno poglobitev, bodisi v kate-
rikoli zadevi, more prinesti razjasni-
tev, ki jih morda samo povrino ali
prav ni¢ ne poznamo.

H koncn bi pripomnili samo Se to:
Ce se tudi druga slovenska drustva
gibljejo v prej navedenem okviry,
bi ne bilo nobenega protirazloga mi-
sliti na zdruZitev slovenskih dru-
Stev. Ce pa temu ni tako ali de za
skupno delovanje nismo $e zreli, je
desar. Biti zrel za neko stranko, to
treba seveda podakati na ugodnejsi
¢as. Pridobili pa s tém ne bomo ni-
se pravi, drveti slepo nekam, brez da
bi sam vedel kam, je lahko in je malo
pameti treba, a je treba vedeti tudi
konec. Sodelovati za resniéno izbolj-
Sanje samega sebe in s tem ¢loveske

V DAR DOBITE

na vsakih 6 slik, ki stanejo od

3—6 , lepo sliko v bharvah.
Odprto tudi ob nedeljah.
Atelie. MARKO RADALJ
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Blanki

Ze v predzadnji stevilki nasega -
sta smo prinesli sliko nekaterih na-
sih rojakov iz Bahije Blanke, ob-
enem smo tudi javili, da bodo nasi
tamosnji izseljenci pripravili na Sil-
vestrovo nekak sestanek, na kate-
rem bodo ob peéenju preziveli ta ve-
cer in pricakovali novega leta.

Res se je ta vecer zbralo veliko

Nasi v Bahiji

se, da ni manjkalo tudi vina in sve-
Zega piva.

Vsi smo bili prav zadovoljni in
vesell, da smo se enkrat zbrali v ta-
ko velikem stevilu skupaj ter skup-
| no preziveli eno veselo noé. Mnogim
' je zelo zal, da niso pri§li na ta zabav-
ni vecer.

Vsi so pridakovali tudi urednika
Slov. lista. Razumljivo je pa, da ta
ni mogel priti, ker je bhil zaposlen
pri zabavi drustva Slovenskega do-

nasih rojakov iz Bahije Blanke in*ma.

okolice. Prisle so celo druZine s svo-
jimi otroci, le prav malo jih je izo-
stalo in to radi nujnih zadrzkov.
Zabava je bila prav zanimiva. Po-
leg harmonike, ob kateri se je wvrti-
lo staro in mlado, je bilo tudi naSe
petje, ki je zabavo Se povecalo. Peée-
nje (“‘asado’’), ki je bilo prav okus-
no narejeno, smo prav pridno obi-
rali. Pa tudi torto smo imeli, pa
kaksno! Tako je bila dobra, da bi jo
angeljei jeli, ¢e bi usta imeli. To
dobro torto nam je pripravila nasa
M. Ferleti¢eva, kateri gre vsa hva-
la. Pa tako veliko torto nam je na-
pravilo naSe vrlo dekle, da smo je
bili vsi deleZzni in posebno otroei so
se veselili te dobre sla§éice. Razume

Omenjamo, da nameravamo v
kratkem napraviti drug ‘‘asado’’.
Tedaj upamo, da se ga udelezi tudi
urednik naSega liseta.

Mogoée, da bo to nase shajanje
in zblizanje rodilo tudi kak dober
sad, da pridemo kdaj tudi do kake-
ga druStva v Bahiji Blanki. Kajti
mnogo smo o tem razpravljali, ka-
kor tudi o listu, za katerega se vsi
navduSujejo in si ga Zele naroditi.

Za sedaj posljem dva nova naroé-
nika. Prihodnji¢ posljem e druge,
obenem tudi naslove tukaj$njih ro-
jakov, ki se Zele na list naroditi.

V Ing. Whiteju, januarja 1940,

Josip Pezdire

druzbe, pa je nekaj tezjega. Vposte-
vati je paé treba ne lesamega sebe in
svoje lastne potrebe, marve¢ tudi
vseh ostalih sopotnikov. To pa je
tezko, kajti vsak clovek misli, da je
sam najpametnejsi.
Ivan Kacin,
t. ¢. predsednik Slov. doma

OO E————J o210 =

IZ PATRONATA SLOV. LISTA

Na razpolago imamo sluzbe za
zenske. Dobra kuharica in sobarica
dobita zaposlitve pri italijanskem
poslaniku,

Ce kdo iSée dela, ali ¢e kdo ve za
kako delo, naj nam javi.

ool = oor——

“SLOVENS

Gral, César Diaz 1657 — U. T. 59

najugodnej&i teéaj.
dajajo najeeneje.

ljivih agencijah, -

POSREDUJEMO ZA SLUZBE
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Uradne nre od 9, do 19. ure vsak dan.
ODPOSILJAMO VAM DENAR potom tistih bank, ki imajo

VAM KUPIMO papirnat denar, lire in dinarje, kjer ga pro-

PRIPOROCAMO NAKUP LADIJSKIH potmh kart na zanes-

CE KDO VE ZA KAKO SLUZBO, naj nam takoj javi

V KATELIKOLI ZADEVI obrnite se do nas, ki vam bomo §li
na roko z nasvetom in drugaée, kolikor bo v nasih moéeh.

AKO IZVES ZA KAKO NOVICO,
sporoti jo takoj na naSe urednistvo. Sodeluj z listom.
NAROGNINO PORAVNAJ vedno to¢no. V nekaterih krajih
vas je vec Slovencev skupaj; gotovo je med vami tudi
kateri, ki razume pomen tiskane besede v materinem je-
ziku za naSe izseljence. Naj poagitira nekoliko med tova-
rifi in rojaki za “SLOVENSKI LIST”’ ter naj tudi po-
bere naroénino in poslje na nago upravo.

POSLUZUJTE SE samo onih podjetij, ki ‘oglafujejo v nafem
listu! S tem koristite sebi in nam obenem.
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KI LIST”

(Paternal) 3667 — Buenos Aires

za moske in za Zenske.

— (= ———— ) =) ——— ()= C)

ki se tiSe nasih 1judi,
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~ Slovenci doma in po svetu

Skrbi nasih ljudi
kanalski dolini

Dogovor, ki sta ga sklenila Itaii-
ja in Nem¢éija zaradi preselitve Nem-
cev iz Italije, se tice seveda tud
Nemeev v Kanalski dolini in ne le
Nemeey na JuZnem Tirolskem. Ta
dogovor se pa nikakor ne tiée Slo-
veneev v Trbizu, Zabnici, Ukvah,
Beli peéi, Ovéji vasi, Lipalji vasi in
drugod v kanalski dolini. ~ Vsi nas-
protni glasovi premnogih propagan-
distev v kanalski dolini so popolno-
ma hrez vsake podlage. Zato naj se
Slovenci te doline prav ni¢ ne pusti-
jo hegati od nobenega propagandi-
sta, pa¢ pa naj ga naznanijo pristoj-
ni oblasti, ki ga bo Ze znala pouéiti,
da bo znal pustiti Slovence v miru
v stvari, s katero nimajo nobenegn
opravka. Ce se je pa kdo izmed Slo-
vencev do sedaj dal zZe zapeljati po
gkodljivi propagandi in je podpisal
predpisano izjavo, naj se oglasi pri-
stojnim oblastem in naj izjavi, da je
Slovenee in zaradi tega preklieuje
svojo prejsnjo izjavo. Slovenei v
‘kanalski dolini! Ostanite mirno na
domovih svojih oéetov in ne poslu-
Sajte nikogar, ki vas bega v vojno
ali pa s tem, da boste izgubili v vsa-
kem sludaju svoj dom in da vas bo-
do preselili v Italijo. O tem ni go-
vora, vsiljivim propagandistom pa
pokazite vrata.

Razburjenje v ltaliji
radi popisa

V Italiji je bilo izvedeno ljudsko
gtetje, k je imelo v prvi vrsti na-
men, da bi ugotovilo Steviléno sta-
nje prebivalstya po posameznih ob-
ginah. To je bilo napravljeno, da bi
se lahko pravilno uredilo izdajanje
zivilskih nakaznie, ¢e bi se pokazalo
to za potrebno. Listi so prinesli ve-
sti, da je to Stetje med prebi\.r'a.l-
stvom povzrodilo precejinje skrbi in
precejinjo vznemirjenost, &es, ne bo
dolgo, ko bomo dejansko do's:wn.ll
hrano le z nakazniecami. Razburjenje
pa je bilo popolnoma neutemeljeno,
tako pravijo listi. Ttalija da za zdaj
fe nima prav nikakrine potrebe po
uvedbi teh Zvilskih nakaznie, &e-
prav so jih uvedle Ze celo nekatere
neviralne drZave.

FIVAHNA LETOSNJA SEZONA V
TRSTU

V Trstu je bila letos gradbena sé-
zona izredno Zivahna. Zlasti zasebni
ki so-letos pokazali veliko podjet-
nost ter so prav mnogo zidali. To
je trajalo vse do nedavnega, Irav
pred kratkim pa je bilo delo na
vseh movih zidanjih ustavljeno. -
blasti so posegle v dogodke ter SO
zaplenile ves cement, za katerega s0
seveda placale oddkodnino, Ta odlok
je prav gotovo v zvezi z drzavnim
odlokom o preskrbi drZave s potreb-
nimi rezervami produktov in mate-
riala. Potro$njo cementa je treba za-
gotoviti samo za najnujnejSe prime-
re. Tako je zdaj pred zimo nastalo v
Trstu v gradbeni podjetndsti precej-
§nje zati$je. Mnogo stavb, ki so dez
leto visoko vzrastle iz tal, zdaj sto-
ji tihih in zapuféenih. Gradbeno de-
lo podiva,

ARKUTNE, KRONICNE BO
KRVN1

GOVORI

1

jila v zdravem,

SMRTNA KOSA
Sveto pri Komnu, — Pred duevi

| ie vdano izdihnil svojo duso 25 letni

fant Alojzij Svara. Po poklicu je bil
krvojaé. Bil je zaveden, posten nad
mladeni¢, zato je njegova prerana
aiirt bridko odjeknila v vsej mnasi
okolici. Na zadnji poti smo ga
spremljali v izredno velikem Stevilu.
Naj poéiva v mira!

ANGLESKI LETAKI NA TOLMIN-
SKIH HRIBIH

Na poboéju Mrzlega vrha nad
Tolminom so nasli domaéini proti-
hitlerjevske letake. Letaki imajo
obliko male osmerke in prinasajo
odlomke iz Iitlerjevih govorov, v
katerih je napadal boljSevike in hva-
lil zvezo s Poljaki., Za noslov in za
zakljuéek imajo mocno tiskane bese-
de: “Dre Fiithrer spricht!”” (Vodja
govori) in ‘“Also sprach Adolf IHit-
ler’’( Tako je govoril Adolf Hitler).
Letake so gotove raztrosila angle-
§ka letala in so bili najbrz name-
njeni KoroSecem, pa jih je sever za-
pihal na tolminske vrhove.

'

. ODHOD ZUPANA

Tolmin, — V oktobru nas je zapu-
stil nas Zupan dr. M. Marsan. PriSel
je k nam kmalu po svetovni vojni in
je vodil tukajsnjo podruznico Kme-
tijskega urada (Cattedra ambulan-
e). Sedaj je postal ravnatelj osred-
njega kmetijskega urada v Goriel in
se je preselil tja doli. Dr. Marsan

nam je zupanoval nad 10 let. Pri-
znati moramo,’da je bil vesten in

varéen obéinski predstojnik, ki je
razumel gospodarske potrebe ob?a-
nov in'so ga obéani zaradi tega spo-
Stovali in mu zaupali. ZaCasno gu
nadomes¢a prefekturni komisar g.
dr. Rosetta z goriske prefekture.
Kdo bo pa njegov resniéni nasled-
nik, 8¢ ne vemo. Zelimo ,da bi po-
znal nase razmere in bi sledil dr.
Marsanovim potem!

SMRT JO JE POKOSILA

V Gorici je nenadoma umrla za.
Alojzija Siméi¢, ki je dosegla astit-
ljivo starost 81 let. Bila je dobra
mati, ki je vso svojo druZino vzgo-
zavednem duhu.
Mnogo bridkosti jo je zadelo v Ziv-
ljenju, ko ji je smrt pobrala kar dva
mnogo oebtajoéa sinova v najlepsih
letih, Vse tezave je pa vedno pre-
nasala z veliko vdanostjo. Naj mir-
no poéiva! Zalujoéim iskrenc soza-

lje !

POROKA

Kal nad Kanalom, — V soboto 13.
novembra se je poroéil g. Leopold
Lango z vrlo mladenko Kristino Li-
pidar. Zenin je bil v znanem kalskem

meseci je pomiloSéen prigel z drugi-
mi kulskimi obsojenei domov in se-
daj si je ustvaril lastno ognji¥ée, Ze-
limo mlademu paru obilo srece!

ZALOSTNA PESEM BREZ KONCA

Ni dneva, da bi sodis¢a v Julijski
Krajini ne imela opravka s tihotap-
ei in Zganjekuharji. Kava, tobak in
pa Zganje so v glavnem predmeti ob-
ravnav, v katerihise morajo zago-
varjati nadi ljudje. Prejinji teden so
bili od gori§kega tribunala obsojeni
zavadi Zganjekuhe: Zorko Licen,
star 27 let, iz Rihemberka, na tri
mesece, 20-letni Marko Batagelj in

AKO HO¢L'TE BITI ZDRAVLJENI OD ODGO-

VORNEGA ZDRAVNIKA
gatecite se k

Dr. AL GODEL -

IN NJIH KOMPLIKACUJE,

ZDRAVLJENJE P(. FRANCOSKIH IN NEMSKIH NACINIH i
_ IN KOZNE BOLEZNI g
ZA SLOVENCY PRVI PREGLED BREZPLACNO

Zenske bolezni, bolezn' maternice, jajénika, prostate in neredno

perilo. — Bpecijalisti ra pljuﬁn:;ﬂ sréne, Zivéne in reumatiéne ;
bole
ZARKI X — DIATERMIA — ANALIZE :
Sprejema se o1 9 do 12 in od 15 do 21 ure.

SE SLOVENSKO
¥

CALLE CANGALLO
AR DI P ORI SMOUesaaname, 10 Dar netofnosti, ki so bile v dopi-
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22.]Jetni Venceslav Lisjak, oba

1z | su in naj dodamo Se par zanimivosti

Crnié, vsak na tri mesece zapora, po- | Ponesre¢eni Slanko se ni peljal na

vrh pa Se vsak na denarno globo, po-
vracilo stroskov in zaplembo orodja
in blaga. Zaradi nekaj kilogramov
tihotapske kive je bila obsojena na
280 lir kazni 62-letna Marija Debe-
ljak iz ob¢ine Grahovo. K sreci sod-
niki niso hudo strogi in je vebk del
nalozenih kazni — pogojen.
NEPOVABLJENI GOSTI
Vipava. — Tukajénji bavr, ki je
last ¢. K. Kodelja, so v poznih nodé-
wih ursh obiskali nepovabljeni gost-
je in so se zalozili z raznimi okusni-
mi dobrotami: s Sunko, salamo, Ste-
vilnimi seklenicami sterine in Sam-
panjea. Svojih naslovoy presenete-
néemu gospodarju niso pustili, zato
bi jih rada poznala policija.
SMRTNA KOSA
Kronberg pri Gorici, — Umrl je
Blaz Pavlin iz sposStovane druZine
Pavlinove na Fajdigovieu. Rodil se
je januarja 1850, torej bi v dveh
meseaih dodéakal 90 lef. Dobijo se pa
v Kronbergn Se starejsi ljudje. Tako
je Mohor Makuc iz znane Podgri-
¢arjeve druZine na Ajseviei Ze pre-
koradil 91. leto, a je Se vedno
zdrav in krepak in opravija vsa laz-
ja kmetska dela. Njegovi dve sestri
sta tudi Se Zivi in ima starejsa Ze
89, mlajsa pa 81 let. Sploh je Kron-
berg zelo zdrav kraj, saj je cela ko-
piea ljudi, ki so stari nad 80 let. Naj-
starejSi ined vsemi je bil ranjki
Kramariéek, ki je uakal 96 let.

BLETNICA DEKANA NOVAEA

¢rnice. — V nedeljo, 3. decembra
je potcklo 25 let, kar pastiruje med
nami nag dekan msgr. Lojze Novak.
V temnih ¢asih je priSel, razgibana
leta je doZive] in v razburljivih dneh
obhaja svojo 25 letnico. Vedno pa
je bil nas dobri duhovni ote, na$
modri svetovalee in nad po#rtvoval-
ni vzgojitelj. Zato ga vsi spostujemo
in 1jubimo. Veseli nas, da je njego-
vo neumorno delovanje naslo prizna-
nje v vsej dezeli in tudi na najvisji
cerkveni pristojnostic Zelimo prav
iskreno, da_bi nas Se dolgo vrsto let
v zdravju vodil in da bi ga zdravje
spremljalo pri vsem njegovem vse-
stranskem in pogumnem delu!

OSEBNA VEST
(¢, Ludvik Nanut, nas rojak iz Ka-
nala, je bil na vseutiliséu v Padovi
promoviran za doktorja prava. Ce-
stitamo!

/ ——
SMRT SLOVENSKEGA STAVCA
V Gorici je umrl g. Jakob Jamgek,
najstarejii slovenski stavee v Julij-
ski krajini. Delati je pricel Ze pred

. ¥ L4 | r 1 s rislki 'i°
procesn obsojen na 30 let jede. Pred  svetovino vojno v znani Goriski t

skarni” v Goriei. Ko je dobila ta ti-
skarna pryi linotip v deZeli, je po-
stal Jamgek prvi na8 linotipist. Med
vojno jedelal v tiskarni “Edinost”
v Testu. Pozneje se je zopet vrnil v
(Jorieo in je bil najprej zaposlen v
Narodni tiskarni, nato pa v Katoli-
gki tiskarni. Ko je morala slednja
leta 1932 ustaviti svoje obratovanje,
ker ni dobila obrtnega dovoljenja,
je bil tudi Jam#ek na cesti. V svojo
e veljo nesreco je zatel pa Se bole-
hati. Bil je priznan in izvezban li-
notipist, po znaéaju posten in skro-
men moz. Zivljenje mu kljub temu
ni bilo posejano s evetkami, Naj se
po vseh bridkostih odpotije v Bogu!

«Ohranili ga bomo v lepem spominu!

DVA NOVA OBCINSKA KOMI-
SARJA \

Obéini Cepovan in Sv. KriZ na Vi-
pavskem sta dobili nova obéinska
nadelnika, Gorigki prefekt je imeno-
val za prefekturnega ob&inskega ko-
misarja v Cepovanu fafista Ferdi-
nanda Bordignona, v Sv. KriZu pa
faSista Stefana Petrisa.

SMRTNA NEZGODA IPAVCA

Levpa. — Pred kratkim smo po-
ro¢ali o hudi smrtni nesredi, ki se je
pripetila v Sogki dolini pri Dolgi nji-
vi nad Solkanom in katere Zrtev je
postal 25 letni Stanko Ipavee od
Skodnikov v nasi fari. Naj popravi-

dopust, temveé¢ se je vracal iz Ka-
nala, kjer se je mudil po nujnih o-
pravkih , v Gradisko, kjer je sluzbo-
val kot rezervist pri bersaljerjih. Iz
Kanaja se je odpeljal okrog 9 zve-
¢er, ker je moral biti do polnoli v
Gradiski. Kako se je prav zgodiln
nesreca, se ni ugotovijeno. Zalostua
resniea je samo, da so ga drugo ju-
fro nasli mrtvéga na cesti. Pokojni
je bil vzoren fant, cerkveni pevee,
priden in varcen delavee, pa vedno
vesel, Njegova smrt je pretresla vso
Zupnijo, ki soSustvuje z ubogo druzi-
no, ki je v zadnjih stirih letih izgu-
bila po nesredi dva sinova in dva ne-
caka, Pred tremi leti se je smrtno
ponesrecil z granato en sin, ki je hil
cerkveni organist, in en necak, ki je
bil tudi wbit, Stanko pa je bil ta-
kral ranjen. Nekaj prej se je pa po-
nesrecil drugi necak z vrelo vodo in
za posledicami umrl

OLOJSEVALNO POTOVANJE V

NEMCGIJI

Za obisk vojakov-ranjencev je od
15. novembra dalje dovoljena svoj-
cem poloviéna voznja, ako je pot
daljsa kot 50 km. RevnejSim se lah-
ko povrne tudi druga poloviea voz-
nje. Isto velja tudi za voZznjo svoj-
cev k pogrebu padlega vojaka,
TUDI SRBSKE ZENE BI RADE

VOLILE

Sriske Zene Kar nocéejo odnehali
8 svojo propagando za Zensko voliv-
no pravico. V Vojvodini in Srbiji je
bilo zadnje dni veéje Stevilo Zenskih
zborovanj, na katerih so govornice
zahtevale odlo¢no volivno pravico za
Zene. 1z drugih krajev o tej borbi ni
slisati. Le hrvatske Zene so se ogla-
sile in dejale, da one ne bodo stopi-
le v borbo, ker popolnoma zaupajo
vodstva hrvatskega navoda, da bo
ono sprozilo ta predlog o pravem ¢a-
su in primernem trenutku, da ho do-
bro za hrvatske Zene in za ves hr-
vatski narod. Ta neenotnost pa do-
kazuje, da se bodo morale bojevni-
ce za Zensko volivno pravieo 8¢ dol-
20 Casa boriti za to pravico, da bodo
z moskimi ‘izenacene’’,

“JADRANSKA STRAZA” V DU-
BROVNIKU IMA NOVO
VODSTVO

Duh novih razmer na Irvaskem
je zavel tudi v nekaterih takih dru-
stvih, kjer so vodilna mesta do se-
daj smatrali za svoj privilegij lju-
dje iz jugoslovanskih krogov. Eno
takih drustev je “‘Jadranska Stra-
za'’, ki je imela nalogo buditi med
mladino ljubezen do naSega morja.
Hrvatje so bili v tej organizaciji do
nedavnega zapostavljeni, sedaj pa
so sklenili prevzeti tudi v njej vod-
sfvo. V Dubrovniku so na obénem
zboru izvolili novo upravo, ker sma-
trajo, da je Jadransko morje hrva-
§ko worje in naj zato IMrvatje orga-
nizacijo ‘vzamejo v svoje roke. Nova
uprava je takoj nato povabila hrva-
§ko javnost, naj pristopi v drustvo.

PROSLAVA MUZEJSKEGA IN
ZGODOVINSKEGA DRUSTVA
V ¢Citalnici Narodnega muzeja je
bilo 16. decembra preteklega leta
pod okriljem Muzejskega drustva v
Ljubljani ter Zgodovinskega dru-
fitva v Mariboru slavnostno zborova-
nje slovenskih zgodovinarjev oh sto-
letnici Muzejskega drustva. Zboro-
vanje je predsednik Muzejskega dru

Stva za Slovenijo, univ. prof.
Milko Rus, ki je pozdravil zgodo-
vinarje izdgubljane, iz Maribora ter

iz drugih slovenskih krajev., Za
podpredsednika o sta bila izvoljena

prof. k' Bag 1z Maribora ter prof. dr.
Rlaznik iz Celja. Nato je sledil go-
vor univ. prof. dr. Fr. Steleta, ki je
prikazal stanje  umetnostno-zgodo-
vinskega sStudija pri nas ter razgr-
nil glavne smernice, ki bddo utegni-
le pospesSiti razvoj te panoge pri nas.
Za njim je govoril Lkoreferent dr.
Mesesnel, ki je izpopolnil misli o
spomeniskem zakonu. Prof, Bas je
prikazal stanje naSega arhivalnega
dela. Koreferival je skofijski arhi-
var prof. M, Miklavéié, Univ. prof.
dr. Turk je nato govoril o cisterei-
Janskih statutih, nato pa je kot zad-
nji  doopldanski referent nastopil
sustos dr. Lozar, ki je govoril o raz
voju slovenske arheoloske znanosti.
Popoldne so govorili dr. Switter o
koncepeijah  slovenske zgodovine,
inspektor prof Silvo Kranje o pou-
ku zgodovine v nasih srednjih £o-
lah, dr. Melita Pivee-Stele pa je go-
vorila o stanju zgodovinske biblio-
grafije pri nas. Konéno so bile spre-
Jete Se pormmebne resolucije.

VENJENA SLIKA MATERE
BOZJE

Po 24 letih je dobila vrnjeno sli-
ko Matere bozje pravoslavna cerkev
v vasi Dragalju pri Boki Kotorski.
Med vojno, ko so Avstrijei vdrli v
te kraje, se je tolpa vojakoy zagna-
la tudi v cerkev. Pobrali so iz
razne stvari, med njimi tudi sliko
Matere boZje in nameravali vse se-
zgati. Nekemu ¢eSkemu castniku pa
se je posrecilo, da je sliko skril in

jo nosil s seboj vso vojno. Zanimivo

je, da se je ta dastnik udelezil hudih

bitk; pa nikoli ni hil ranjen, Po voj-

ni je sliko prinesel v Prago in iskal
priliko, kako bi jo vrnil. Nazadnje

pa je dobil srbskega dijaka v Pragt

in mu povedal zgodbo s sliko, Ta di-
Jak, ki je danes zdravnik, se je te

dui spomnil vasice Dragalja, ko 50

¢asopisi objavili, da bodo tam praz-

novali 70 letnico upora v Krivogiji.

Poiskal je sliko, ki jo je dobil od Ce-

ha in jo poslal Zupni cerkvi. Pravo-
slavni Zupljani bodo vstolienje slike

praznovali na slovesen nacin,

ZAGREBKO RADIJSKO POSTAJO ,

PREVZAME POSTNO MINISTR-
STVO

Zagrebsko radijsko postajo je ku-

pilo te dni ministrstvo za poste in

brzojav za vsoto 1,700.000 dinarjevy -
kolikor so jo eenili strokovnjaki. O-

dr.

nje

B
&

P

krog te radijske postaje je bilo #e f

dosti pogajanj, zlasti takoj
ko je bila ustanovljena banoving Hr- !

vatska. Lastnikj oziroma, delnidarji
KkiS

radijske postaje so bili ljudje,
vodstyvu hrvaskega gibanja mso bi
prav ni¢ po volji. Govorili so celo,

da bo postajo prevzela katera iz°

med hrvatskih drustev dr. Madkove:
ga gibanja, Lastniki se tej splofnl
zahtevi nisi ni¢é preved upirali; Se ¢e-
lo ne zaradi tega, ker je bila vladas
ze julijn izdala poschno uredbo, 8

gatero je dobila pooblastilo, da smeé A

potem,

vazlastiti obe radijski druzbi v Beo

s - rae v
gradu in Zagrebu. Kakor vidimo s€=

daj, je radijsko postajo prevzelo mi=

nistrstvo poste in brzojava, ni pa nés

verjetno, da jo bo ministrstvo oddas

lo v najem eni izmed hrvagkih kol {

turnih organizacij.

Priporoda se:

WARNES 2191

KROJACNICA “GORICA”

Ako hotete biti vedno dobro in elegantno oble-
¢eni, pridite v krojaénico ‘‘GORITO’’, kjer boste
vedno najbolje in po vaSem okusu postreZeni.

Imam na razpolago tudi prvomodne srajce in
kravate ter druge mofke potrebddine,

Prepridajte se sami o moji ponudbi in nizki ceni.

Franc Leban

Nasproti postaje La Paternal

BUENOS AIRES
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Delavska organizacija

hoce zastopstvo v

par]amentu

Delavska organizacija Jugorasa je
poslala kraljevskemu namestnistvu,
vsem ministrom in predsedniku se-
nata dr. KoroScu spomenico, v Ka-
teri se zavzema za to, da bi tudi wdc-
lavski stan dobil odgovarjajoce ste-
vilo svojih _predstavnikov v senatu
in narodni skupscini. Spomenica

" pravi, da %ivi od roénega dela pri-

blizno milijon ljudi v nadi driavi,
pa vendar so ¢isto delayski poslancl
ali senatorji silno redki, Razmerje
postane tem bolj oéito, ¢e se upostie-

va, da preZivliajo vsi delavei okrog
4 milijone druzinskih ¢lanov. Dru-|

gi razumski poklici so neprimerno
boljiz zastopani, zlasti pa odvetnikl
in zdravniki, katerih v vseh pred-
stavnistvih kar mrgoli. Brez ozira n
t0 destvo zateva Jugoras za delav-
stvo toliko zastopnikov, kolikox: mu
jih na stevilo gre. Tako na primer
Zahtsva Jugoras pet sematorskih
mest med imenovanimi senator)l.

Tridesetleinica Fried-

jungovega procesa

30 let je preteklo, odkar se je na
Dunaju zaéel znani Fnedjunko_v
Proces, ki je trajal 14 dni in se je
kongal z velikansko blamazo avstrij-
skega zgodovinarja dr. Friedjunga
in glavinega urednika “Reichspo-
Ste’’ dr, Funderja. Ko je bil namrec
leto dni prej brezuspeino koncan
“Znameniti ‘‘veleizdajniski'’ proces V
Zagrebu, sta Friedjung v duga;slvn
“Neue Freie Presse’’ in za njim Se
dr. Funder v ‘‘Reichsposti’’ ponovi-
Ia ogitek veleizdajstva na naslov srb-
sko-hrvatske koalicije. Zato je 62
Poslancev kealicije vloZilo toZbo pro-
#i dr. Friedjungu in dr. Funderju.
Vsa javnost je z napetostjo pricako-

_ vala, kake dokumente bo predlozil
~ dr. Friedjung v podkrepitev svoje

cbdolzitve, zato je zavladala splosna
Vesglost, ko se je izkazalo, da je u-
gledni zgodovinar dr. Friedjung na-
sedel potvorbam, ki jik je izdelal
Policijski konfident Djrdje Nastic.
Med drugimi potvorbami se je na
Procesu predital tudi neki zapisnik
Seje Narodne odbrane, na katerem
Je bil kot tajnik podpisan beograj-
i univ. prof. dr. BoZa Markovic.
Ta pa je dokazal, da se je ves tisti
Mmesec, v katcrem naj bi se bila vri-
da tg seja, mudil v Berlinu in zato ni
mogel niti prisostvovati taki seji, ni-
Dapraviti o njej zapisnika. Dunaj-
8ko sodigde je dobilo od berlinske po-
cije potrdilo o bivanju dr. Marko-
v Berlinu in s tem je bil glavnl
in najbolj obremenilni ‘‘dokument’’
b svojo veljavo. Izkazalo se je tu-
4, da g0 bile potvorbe izdelane po
Belogu avstrijskega poslanika gro-
fa Forgacha v Beogradu, nakar je
ji minister grof Aehrenthal
Podvez] potrebme korake, da sta ob-
Yimea preklicala svoje trditve in
Torl¥'a, da sta Zrtvi mistifikacij.
OZiteljem tudi ni bilo mnogo do te-
da bi se razprava mnadaljevala,
*ato 50 po izjavi obtoZencev umak-
Zbo. Proces pa je vendar na-
1 stari avstrijsko-ogrski diplo-
1l velikansko sramoto, saj se j¢
88 0, kako nedastnih sredstev
hgp‘)ﬂuiuje, da bi kompromitirala
Oslovensko narodno gibanje.

e

Neverjetno!
Prvy, Slovenska
krojaénica

‘vuvii"“ D(;’VOto Vam
ugodno priliko
o p°m18-dansl;:e in
. Poletne obleke.
v . ODLASAJTE
ra 8 velika ibi-
». Ovrstnega bla-
o Izdelujem  gou-
ke leke po mos-
™ kroju. Pripo-

Toda ge
u{";lldm. KOSI&
Villa Devoto

Pisatelj Yuk umrl

Po tezki in muéni bolezni (ohole-
nje jeter) je 12, novembra v ljub-
ljanski bolnisSnici wmnrl pisatelj lvan
Vuk, ki je bil star Sele nekaj nad
petdeset let. Pokojnik je bil doma
iz ljutomerske okolice ter je Ze v
mladih letih kazal veliko nadarje-
nost za literaturo. Pozneje se je u-
dejstvoval predvsem v delavskih
kulturnih organizacijah. Bil pa je
tudi izredno marljiv in pozrtvova-
len delavee v ZdruZenju vojnih in-
validov. Pisal je v prvi vrsti novele
in értice in objavljal svoje prispev-
ke v vseh nasih pomembnejsih revi-
Jah (zlasti v “Mladiki’), po d&aso-
pisju, v koledarjih itd. Zelo ozke sti-
ke je imel tudi s slovenskimi emi-
granti, z naso diasporo v Ameriki. V
slovenskih casopisih, ki izhajajo v
“Ameriki, je bilo pogosto objavljeno
njegovo ime. Njegove értice in nove-
le je odlikoval izredno lep in snaZen
Jezik ter svezost izrazanja. Motive,
ki jih je za svoje literarno delo iz-
biral, so bili izvirni in so se ob&in-
stvu izredno priljubili. Pokojnik je
bil moZ blagega, vedrega znadaja
ter si je v letih pridobil mnogo pri-
Jateljev in spostovalcev, ki so ga vi-
soko cenili. Tezka bolezen ga je za-
vrla v njegovem kulturnem udej-
stvovanju.

Spemenik Hartvigu

v Beogradu

Zmamenitemu ruskemu diplomatu
in nekdanjemu poslaniku v Beogra-
du Nikolaju Hartvigu so na novem
beograjskem pokopalistu  odkrili
spomenik. Postavila ga je v znak
hvaleZnosti do tega velikega prija-
telja predvojne Srbije beograjska
mestna ob¢ina,

ZBOROVANJA NA HRVASKEM
DOVOLJENA

Ban hrvaske banovine dr. Subagic
Jje 21. septembra izdal odlok, s kate-
rim so bile prepovedane vse javune
manifestacije in zborovanja v zapr-

5o bile pa¢ notranje politiéne razme-
re na HrvaSkem taksne, da je bil te
vrste odlok nujno potreben. Zdaj pa
so se Ze toliko uredile, da je postal
odveé. Zato ga je hrvaski ban z 12.
novembrom tudi ukinil, s dimer so
od tedaj zborovanja v zaprtih pro-
storih in pod milim nebom spet do-
voijena.

PREUREDITEV SREDNJIH S0L
NA KOROSKEM

BivSe gimnazije, realke, liceje in
realne gimnazije nadomeséata od
slej osemrazredna visja ali gornja
Sola (Oberschule) in gimnazija. Na
gornji Soli se od prvega leta dalje
poucuje angleséina kot obvezen
predmet, latin§éina pa s tretjim le-
tom. Solsko leto je razdeljeno v tro-
mesecja, ki se zakljuéujejo s sprice-
vali. Redov je odslej Sest. Med pred-
meti ge pripisuje posebna vaZnost
umetnostni vzgoji, glasbi in telo-
vadbi, Na gimnazijah se poleg latin-
stine in gri¢ine pouduje tudi angle-
&ina. Konéno so spremenjeni tudi
nazivi uéiteljev, Profesorji se nazi-
vajo sedaj ‘“‘Studijski svetniki’’ rav-
natelj pa ‘“‘nad$tudijski direktor”’,
wladi néitelji pa so asesorji.

POSLUZUJTE SE
PODJETI). KI
OGLASUJEJO V-
NASEM LISTU!

Kavarna in pizerija

Razna vina — Vsakovrstni
likerji in vedno sveZe pivo

Rojakom se priporotata ,
PETER FILIPCIC

in JUSTO KRALJ
WARNES 2101 esq. Garmendia
La Paternal Bs. Aires

tih prostorih ter na prostem. Tedaj |

POMANJKANJE SUROVIN [
Nekatere tovarne na Koroskem so
morale zmanjSati svoj obrat zaradi |
pomanjkanja surovin, odnosno zara- |
di premajhne dodelitve istih. Tako
je prejela ena najvedjih koroskih to-
varn za pohistvo in druge lesne iz-
delke samo tretjino lesa za mesec
november, kolikor ga je normalno
rabila, Enako je prizadeta ena naj-
vetjih koroskih tovarn za usnjeue
izdelke. Dodelitey usnja je tako po-
manjsana, da tovarna dela samo iri
dni v tednu. Trgovei se morajo dr-
zati odredbe, po kateri sme njihov

sedanji promet doseéi najveé T0%
nekdanjega normalnega prometa.
Odpustanje  usluzbeneev  zaradi

manjsega prometa je prepovedano.

V znamenju vojne

Za mline, ki so v preteklem letn
zmleli preko 400 ton Zita, je iz8la
odredba, po kateri smejo v novem-
bru zmleti dvanajstinko lanske ko-
li¢ine rzi, doéim smejo zmleti pSeni-
ce za 15% manj kakor lani v no-
vembru. Za éas od 3. do 12. novem-
bra sta dolofeni dve jajei na osebo.
Uvoz divjih in domadéih zajeev iz
inozemstva je odslej dovoljen. Po
najnovejsi odredbi bo ostalo v pro-
metu samo 8e 15% osebnih avtomo-
bilov, vsi ostali ne bodo dopusteni
ved prometu. Za mesec november se
dobi na eno zivilsko nakaznico 10
dkg tokolade ali ¢okoladnih slastie.
Doslej se Gokolada ni smela proda-
jati,

Ana Chrpova
Slov, babica,

dipl. v Pragi in Bs. Airesu, 7z
vecletno prakso v praski porod-
nignici ter v tuk. bolniei *‘Raw-
son’’; se priporota vsem Sloven-
kam. Sprejema penzionistke iz
mesta in z dezele v popolne
oskrbo. Clene izredno nizke. Po-
strezba prvovrstna,

ENTRE RIOS 621
U. T. 88, Mayo 8182

Slov. Babica

FILOMENA BENES-BILKOVA
diplomirana na univerzi v Pra-
gi in Bs. Airesu ter vetletna ba-
bica v bolnisniei Juan Ferndn-

dez. — Zdravi vse Zenslke holez-
ni. — Slovenske Zene posebno
dobro negovane.
Ordinira od 9 zjintr. do 9 zveder
LIMA 1217 — BUENOS AIRES
U. T. 28 - Buen Orden 3389

Rojaki
Predno si narodite obleko )
OBISCLTE 1
KROJAGNICO
. . . v
Cirila Podgornik
ki Vam nudi najboljfo postrei-
bo v vseh ozirih in ima v zalogi
veliko izbero vzorcev za pomlad
in poletje
CENE ZMERNE

TINOGASTA 5231

Svetana otvoritev vo-
jaske erobnice pri
Sv. Krizu v Ljub-

‘ ljani

10, decembra je bila na pokopali
$éu pri Sv. Krizu sveéana otvoritev
vojaske kostnice. Ljubljana je Zr-
tvam svetovne vojne in borcem za
nafo narodno svobodo postavila do-
stojen spomenik in zadnje potivali-
&e. Koliko spostovanja tem naSim
Zrtvam izkazuje ljubljansko mescan-
§tvo, pa je pokazala ogromna mnoii-i
ca ljudi, ki so v trumah prihiteli na
pokopalidée in zavzeli vse dohode 0
krog poljane, ki obkroza novo kost-
nico. § svojo udelezbo pa so izkaza-
li ¢ast nadim zZrtvam tudi odliéni
predstavniki nase javnosti, med nji-
mi so bili kot zastopnik ministra voj-
ske in mornarice pomoc¢nik koman-
danta za utrjevanje brigadni gene-
ral Djordje Gli§i¢, komandant drav-
ske divizije general Dragoslav Ste-
fanovié¢ in njegov pomocnik brigad-
ni general Ferdo Janes, ban dr. Na-

tlagen, Zupan dr. Adlesi¢, skof dr.
Rozman, zastopnik pravosodnega
ministra naéelnik ministrstva Do-|
broslav Popovié, francoski konzul
Remmerand, nemgki konzul dr.
Brosch, belgijski dr. Milan Dular, v
imenu italijanskega konzula pa taj-
nik konzulata in drugi. Pred mavzo-
lcjem so zasedli prostor ljubljanski
aktivni in rezervni oficirji, skavti,
vojni dobrovoljei, koroski borei, Na-
rodna odbrana, ¢etniki, streljacka
drnZina, ¢lani zveze bojevnikov,
dastna Ceta 40. pespolka z godbo in
mocna zastopstva Zenskih organiza-
cij.

—

HRVATJE HOGEJO SVETNIKA

V Rim se je dopeljala 10. novem-
bra preteklega leta vedja skupina
hrvaskih katolitanov pod vodstvoin
zagrebskega nadoskofa dr. Alojzija
Stepinea. V tej skupini je Se Sest hr-
vadkih 3kofov in okoli 150 romar-
jev iz vseh krajev banovine Hrvat-
ske. V Rimu so se poklonili svete-
mu o¢etu Piju XIL, obeném pa so
mu izrod¢ili profnjo, naj proglam Za
prvega hrvatskega svetnika v vseh
rimsko-katoliskih cerkvah Nikolaja

Taviliéa. 3
JUGOSLOVANSKA MOKA ZA
NEMGELIO

V Neméijo bo Jugoslavija poslala

2500 vagonov moke, poleg tega pa
e 2.000 vagonov moke slabie vrste

| za Zivino, otrobov, tropinj in podob-

nega. Tako dolofa sporazum, ki je
bil pred nedavnim dosezen v Deo-
gradu med na§im in demskim trgo-
vinskim zastopstvom. O izvozu Vv
Neméijc so te dni razpravlijali v
Beogradu na veé krajih. Eno teh tr-
govinskih zastopstev se je bavilo z
vprasanjem cene nasi pSenici in dra-
gim, zgoraj navedenim pridelkom.
Na pristojnem ministrstva pa so z
zastopniki gospodarskih organizaei]
govorili o na¢inu, kako bi bil izve-
den ta izvoz iz naSe drzave. Znano
je, da je ves nas izvoz za Nemdéijo
centraliziran. Zato je bilo sklenjeno,
da bo tudi izvoz moke in ostalih o-
menjenih pridelkov Sel preko Privi-
legirane izvozne druzbe. Da je ta na-
kup Neméiji zelo dobrodosel, brez
dvoma dokazuje Zelja, ki so jo nem-
&ki zastopniki pri pogajanjih izrazi-
li, namred, naj Jugoslavija moko
¢imprej poslje.

USTANOVITEV BANOVIN

Glede Bosne in Vojvodine zasto-
pajo Hrvati stalisde, da bo treba
ozemlje banovine Hryatske povetati,
ako bi se ustvarile res le tri bano-
vine, Slovenija, Hrvatseka in Srbi-
ja, Hrvati pravijo, da niso zoper av-
tonomno Bosno in Hercegovino, da

| pa zahtevajo od Bosne Se nekaj hr-

vatskih krajev, ¢e Bosna ne bo av-
tonomna. Kakor Ze povedano, pa $0
Srbi na vso moé zoper avitonomno
Bosno, ker pravijo, da se je srbski
narod boril za njo in node veé, da bi
reka Drina bila meja med Srbiio in
Bosno. Ogladajo pa se nekateri Sr-
bi, ki pravijo, da bi bolommogoée
Bosno sicer prikljuéiti Srbiji, ven-
dar ji dati nekak samostajen gospo-
darski poloZaj, vendar bi ne imela
sakonodajne pravice, kakrino bodo
cicer imele banovine. Zeleti je tre-
ba,da se najde &im prej pameten iz
hod, da se razmere urede,

BEGANJE NEMCEV V JUGO-
SLAVIJI

Kakor piSejo nemski listi, ki .izhz_l-
jajo v nadi drZavi, so neznani 1.,]ud.le
med Nemei v Vojvodini zaleli raz-
giriati neke letake, s katerimi bi ra-
di zbegali nemsko prebivalstvo. Ene
vrste letak pozivlia Nemce, naj bpdo
poslusni besedi Fiihrerja ter na) se
brz izselijo v pemsko domovino.
Drugi letak pa pozivlje Nemee naj
poslusajo nekatere radijske postye,
da bodo-izvedeli resnico, kako je v
Nemtiji. Uradno glasilo Nemeev X
Jugoslaviji ‘‘Deutsches Vol.ksblatt.
je napisal o tem ¢lanek, kjer -obso-
ja tak nadin beganja, ki prihaja od
Judov.

‘Rayos X,

GOVORI SE SLOVENSKI

Villa Devoto

KLINIKA ZA VSE BOLEZNI

RAZPOLAGA Z 10 SPECIATLIZIRANIMI ZDRAVNIKI
ZA VSE BOLEZNI

Za veneriéne holezni, spolne bolezni, bolezni krvi, sploino slabost,
razpolaga klinika s posebnim konzultorijem, kateri se nahaja
pod vodstvom poznanega specialista za navedene bolezmi.
Imamo zdravnike specialiste za bolezni na pljudah, ebisk, jetrakh,
Zelodeu, Zivéevju itd.

Zdravniski pregled za vsakovrstne bolezni $ 8.—
Ordniramo: od 9—12 i 15—21. V nedeljah in praznikih od 9—12.

Analisis

SUIPACHA 28
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Nemei v Jugoslaviji
. - L]
in preseljevanje
Vpragange vradanja nemskih
manjiin v lastno narodno drzavo je
predmet najvedje pozornosti mem-
Zkega Casopisja v Jugoslaviji. Sluz-
beno glasilo vodstva naSe nemske
narodne manjsine je spoéetka za-
vzelo staliS¢e, da nemska vlada go-
iovo ne namerava preseliti onih nem-
gkih manjsin, katerih obstoj niti
fteviléno, niti gospodarsko ni ogro-
Feno. Medtem se je ne le pricelo
preseljevanje gospodarsko silno mo- |
éne i tudi Steviléno mnogostevilne |
nemtke manjgine iz baltikih drzav,
temved je tudi preselitev juznotirol-
skih Nemecey, ki so ziveli v neposred-
ul teritorijalni zvezi z nemskim na-
roduim ozemijem in ki jih je okrog
éetrt milijona, konénoveljavno ure-
jena. ““Deutsches Volksblatt’ se v
nedeljo vrata na o vprasanje in se
izreka proti temu, da se vedno zno-
va belezijo napovedi tudi o preseli-
tvi Nemeev iz Jugoslavije, ¢es da
so to namerne govorice, ki ustvar-
jajo samo zmedo. Vendar pa ‘‘Deu-
tsches Volksblatt’ odklanja, da bi
izreke! kakesno koli domnevo o tem,
kaj ko nazaanje nemska vlada skle-
nila, ¢e§ Jda bi na ta naéin mogel
le §kodovati stvari, ki jo zastopa.!
Novosadski nemski organ ne pove'
jasno svojega stali§éa o vprasanju
preselitve, zato pa s temveéjo vne-'
mo citira alasove raznih

nem§skih |

goslaviji pa nofe nazaj v Neméijo.

““Slavonischer Volkbote’’ smatra,
da so vse vesti o preselitvi zelo sum-
Ijive, ker jih razSirjajo amcriSae,
Svicarske, angleske, {francoske in
turske agenture. Do sedaj ni objav-
Ijeno, katere nemske manjSine na-
merava nemska vlada preseliti nazaj
v rajh.

Zagrehiki  tednik ‘D nts~che
Nachrichten’ si je stvar rna. v-.avil
posebno kemodno. Pravi, da s« vyra-
Sanje presclitve Nemecev iz uigo-
vzhodne Fvrope naéeli — jugoslo-
vanski listi, in skusa celo preselitev
prikazati kot tchniéne nemogoco,
¢ef, da bi Newcija mcrale, ako bi
hotela preseliti Nemce iz jugovzhod-
ne livrope, vaseliti prebivalstvo Sta-
jerske, Tirolske in Predarlske, da bi
Jimu dobila prostora. (Za naselitey
neraskih manjSin iz inozemsiva se-
veda niso predvideni nemski kraji,
temveé predvsem pokrajine novo-
osvojenega tako zvanega nemskeza
zivljenskega prostora na vzhodu Ev-
rope. Tudi juZnotirolski Nemeci kot
tipiéni alpski prebivalei ne bodo na-
seljeni na Stajerskem in Tirolskem,
temved v pogorju Sudetov in Karpa-
tov. Op. ur) “Deutsehe Nachrich-
ter.”” pri tem pravilno smatrajo, da
j¢ problem preseljevanja zelo kom-
pliciran in zvezan s tezkimi pravni-
mi, gospodarskimi in prometno-teh-
ni¢nimi vprasanji, zato da ga e
mogade resiti samo dolgorodéno, List
pa ne radur.e s prisloviéno organiza-
cijsko tehniko nemskih oblasti in z
odlofnostjo izvedbe ukrepov, ki jib

tednikov od “Gotscheer Zeitung’’! nemska vlada enkrat stori. To vidi-

do ““Slavomscher Volksbote’’,

Ta misljenja navaja ‘‘Deutsches
Volksblatt’’ pod velikim naslovom,
da vrnitev v nems$ko drZavo za nem-
$ko wmanjsine v Jugoslaviji ne pride
v postev, ¢es da je to soglasno mis-
ljenje nemskih tednikov v Jugosla-
viji. ReSitev preselitvenega proble-
ma seveda m odvisna od nemskih
Aednikov, temveé od sklepa in volje
nemskega vodje, vendar pa je vre-
dno zabeleZill nekatere misli in trdi-
tve teh listov,

lasilo kotevske manjsine “‘Got-
scheer Zeitung'’ poudarja: ‘‘Za nas
povratek v rajh ni aktualen. Mi smo
odlodeni si urediti svoje Zivljenje tu
ra toj zemiji, na kateri smo Ze 600
let 31 ki smo jo z naSo krvjo kréili
in z naSim snojem napojili.”’

“Vrbaser Zeitung’’ se poziva na
izjavo zagvabskega nemskega gene-
ralnega konzula dr. Freunda (ki je
demantiral vesti o nameri, da bi ge
Nemei iz Jngoslavije naselili na Ce-
gkem in Moravskem) in poziva ro-
jake, da naj oéuvajo hladno kri in
naj ne nascdajo govoricam, ki zasle-
dujejo gotove cilje.

“Belarckvaer Volksblatt’’ izjav-
Ija, da so vse vesti o preseljevanju
Nemeev izmisljene, samo da bi se
Nemei v Jugoslaviji vznemirili.

Deutscher Volksfreund’’ iz Vrsca
se poziva na neko vest, da berliu-
ski merodayn krogi za sedaj nima-
jo namena vraéati Nemeev iz jugo-
vzhodne Evrope.

“Volksruf’’ iz Panteva dokazuje,
da nemska manjfina v Jugoslaviji
sploh ne more biti predmet preselje-
vanjis, Ze po svoji zgodovini ne. List
poudarja, da imajo Nemei dovolj
vzroka smatrati, da je mnogo bolje,
da cetanejo, kjer so.

Tednik ‘“Donau’ v Apatinu, ki
ge ne priznava k narodno-socialistié-
nemu nazoru, poziva ‘‘patentirane
Nemee diste nordijske rase’’, da se
naj prostovoljno prijavijo za prese-
litev, ogromna veéina Nemeev v Ju-
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mo sedaj pri preseljevanju baltiskih
Nancev, da je zvezano morda fe z
vedjimi teZavami, kakor so proble-
i nemSkih manjsin na jugovzhodu
Tivrope a je bile reSeno v 24 urah in
Je wreselity ze v polnem teku. “Deu-
{sche Nachrichlen‘* smatrajo koné-

| no, da so vse napovedi glede prese- |

- Levanja preuranjene in da zato ne
_bode zmotile nobenega zavednega
| Nemca. V tem oziru imajo ‘‘Deu-
tsche Nachrichten’ prav, Tudi mi
smo poudarjali, da je treba podaka-
ti, ker se bo preselitev izvrSila seve-
da sele po sporazumu nemske vlade
s prizadetim. drZavami.

Kakor je wideti, se izraza celo-
kupno nemsko ¢asopisje v nafi dr-
Zavi proti nacelu ‘“‘Heim ins Reich?’,
Nesporno je tako tudi misljenje o-
gromne veéine nasih Nemecev. To je
Listoriéno Potrdilo, kako dobro in
varpe se nemska manjina  pocuti
med nafim narodom ko v ¢asu zbi-
|1'an_in nemskega naroda pod nepo-
; srednim vodstvom Hitlerjevim  od-
klanja, da  zapustila svoja ognji-
8¢a v Jugoslaviji, To je najsvedanej-
§i demanti vsel onih, ki so toliko-
krat poskusali slikari nase Nemece v
inozerastvu kot uboge preganjance
in g0 dokazcvaii, da jih na& narod
ali rafa defava v njihovem obstojn
ograzata.

Taktika remskih listov pa se natn
ne zdi povsem pravilna, Najbolj is-
krena je 8o *'Golscheer Zeitung”’, ki
prostodusno izjavlja: ‘““Mi ne gre-
mo..." Drugi listi z “Deutsches
Volksblattom '’ na &elu poskusajo ce-
lo stvar predstavljati tako, kakor

e
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ANALIZE urina brezpla®no. Analize krvi
Popolno moderno zdravijenje.

SIFILIS v vseh oblikah. Popoino zdrav-
lienje na podlagi krvne analize (914)
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ZLATO 2ILO: zdravimo brez brez opera-
eije in boledin,

SPOLNA SIBKOST: Hitra regencracija
po prof. Cicarelliju,

2IVENE BOLEZNTI: Nevrastenija, izgubs
spomina in Hibkost,

REVMATIZEM: kila, nadua, gota, B8ib
kost grea, zdravimo pe modernem nem:
fkem nadinn,

PLJUCA: Knfetj, Sibka pljuéa.

OB.BYA: eolitis, razdirjenje, kronidna za-
nekna,

operacije in boledin,

POPOLNO OZDRAVLJENJE $ 30.—
PLASEVANJE PO 8 65— NA TEDEN
Na8 zavod s svojimi modernimi naAprava-
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Nemska letala
vedkrat
na francosko in
angleéko zemljo,
obsipajo
mesta in prista-

polete

kjer

niséa z bombami.
Da bombardira-
nje kolikor mo-
gode preprecijo,
imajo Anglezi in
Francozi postav-
ljene protiletal-
ske baterije.

bi bila porotila o preseljevanju Nem
cev 1z jugovzhodne Evrope izdelek
vezuth Nemeem nenaklonjenih kro-
gov, ali pa celo izmiSljotina posa-
weznih reduker). Temu nasproti je
Se {reba reci, da je problem povrat-
ka nremfkih narodnih manjsin v
Nemdijo in posebej Se onih iz jugo-
vzhodue Evrope postavljen iz naj-
bolj merodajne nemgke strani. Sef
newdke preseljevalne komisije po-
slanik von Twardovsky je sluzbeno
ziavil sledete: ©°V nadelu je nem-
§ka vlada sklenila, da stasoma pre-
seli vse nemske manjsine v meje raj-
ha in tako cdkloni vsa nesoglasja, ki
bi mogla nostopati med Nemdéijo in
drzavami, kjer Zive nemske manj-
i 8ine. Na ta nacin Zeli Nemdéija, da
vpresanje svojin manjSin  postopno
odstavi z dnevnega reda in s tem
dokaZe svojo iskreno zZeljo za trajno
pomivienje v Evropi.”

Ta izjava je Lila podana 17. okio-
Era v Berlinu pred zastopniki nem-
fkega in inozemskega tiska. Cudno
je, da je nismo mogli éitati v nobe-
nem nadih domadih nemskih &asopi-
sov. Biilo bi lojainejse, ako bi “Deu-
tsches Volksblatt” razpravljil in
zavzel svoje stalisGe napram tej izja-
vi, kakor pa da dolzi jugoslovansko
casopigje, Ja kuje ‘‘govorice’ in
skusa delati zmedo. V ostalem ne ra-
zumemo, zakaj zmedo. Vedno so

pa¢ ne more bit1 vedjega zadoSCenija
in veselja, kakor ¢&e bi bila poklica-
na k neposrednemu sodelovanju pri
izeradnji nove velikonemske drzave.

Bodrilo —“Eoroékega

Slovenca”

Glasilo koro8kih Slovencev “Ko-
roski Slovenee’’, od 15. novembra
preteklega leta, prinasa zanimiv u-|
vodnik pod naslovom ‘‘Zakaj bi se
bali?”’. V tem uvodniku je postav-
ljeno staliée koroSkega slovenstva
do svojega velikega soseda. Pisan
pa je ta ¢lanek tako, da smo dolZni
slovenski javnosti podati njegove
glavne misli, ki so polne vedrega
optimizma. 2

“Ni nas mnogo. Komaj dobro ti-
socinko vsega prebivalstva Velike
Neméije predstavijamo. Ogromna
vedina 80 milijonov sodrzayljanov-
nas ne pozna, le redki zainteresiran-
c¢i belezijo o nas. Temu primerno ne- |
/matna je nada politiéna pomemb-
nost v sestavi velike drzave. Posledi-
ea nase Steviléne nemodi je, ¢e smo
se kmalu privadili dejstvu, da so
nade kulturne in zadruZne organiza-
¢ije ter ostale nase ustanove edino
tori&fe narodnega izZivljanja in da
nam je postala glavna toéka nasega
slovenskega programa: nafa sloven-
ska samopomoé, Da bi se v odigled
Gteviléni malenkostnosti bali za svo-
jo bodo&nost in bi obupavali? Strah
ali obup nikakor ni nasa slovenska
lastnost. Bojazljivi ali celo obupa-
ni bi ne bili vredni imena Sloven-
cev. Nasprotno!! Neposredna blizi-
na nemskega naroda in drZavne me-
je, ki druzijo nafo malo skupino z
velikim nemikim sosedom v eni dr
Favi, vzbujajo v nas narodno zavest,
ki temelji in korenini v globini &lo-
veske dufe in se brati z najintimnej-
&imi Gustvi kulturnosti in religioz-
nosti. Narodni socializem s svojim

nam govorihi, da se je nasa nemska'
manjfina visosmerila in zato za njo

svetu in Zivljenju, se je pri velikem
narodu-sosedu uveljavil ne samo kot
izrazito politiéno, marveé¢ tudi kot
poudarjeno kulturno gibanje nem-
§kega naroda. Danes nam narodni
socializem predotuje miselnost in
pogled nemgkega &loveka. Da silovi-
i miselni preokret nemstva ne bo
ostail brez vpliva na zunanji svet,
za to nam je porok velika nemska dr
7ava S svojim vzornim aparatom in
s svojo mojstersko organizacijo. Ze
danes se tudi v krogu drugih ljud-
stev Zivahno razmislja in debatira o
tevilnih velikih vprasanjih, ki jib
jo sprozil nem8ki narodni Sociali-
zem s Svojimi povsem novimi nadeli
o narodu, o narodnem Zivljenju in
narodnem ustroju. Se neprijatel)
Neméije bo moral pritediti, da do-
Jivlja Evropa ne brez zasluge nem-
ske revolueije, dobo, ko se Cistijo in
kleSejo premnogi pojmi evropske
miselnosti in se odpravlja marsikaj,
kar je neko& krasilo evropsko kul-
turno zakladnico, pa je prislo z no-
vim Sasom iz mode in je svojo vred-
nost izgubilo. Nam Slovencem Vv
Neméiji prihaja ob miselni revolu-
¢iji, ki jo dozivlja nemski narod,
dobro do zavesti, da smo vejica slo-
vanskega debla. Obée znano dej
stvo je, da se narod spozna najbo-
lje ob. pogledu na drug narod, na
njegove misli in dejanja. Sedanje
nemstvo je ostro zarisano kot Se ni-
kdar poprej in sli¢i bruSenemu zrea-
lu, v katerem drug navod lahko zre
poedine svoje poteze in lastnosti.
Mi dozivljamo nemskega soseda vsa-
ko uro in vsak dan in nam zato nase
slovenstvo prihaja tem bolj in tem
jasneje do zavesti. Premnogi se mo-
ramo uditi od nemdtva., Biti nam
mora predvsem mojster v tem, kalko
naj delamo in za svoj narod Zrtvuaje-
mo, kako naj sta nam v &slih na-
rodna ¢ast in naroda dobro ime. A

Ze bolj v tem,’s koliko levjo hra-
brostjo moramo braniti in &uvall,
kar je nasega, slovenskega. Kdor-

koli motri z odprtimi oémi dogaia-
nje okoli-gebe, le predobro ¢uti, ka-
ko utripas}diki tas in kako segajo
njegovi. udarei do najbolj skritih
kotitkov &loveike dufe in srca ter
dramijo, kar je najbolj slovensko,
najbolj nafe. Ce bi kdaj izgubili to,
kar nam dolofa ceno Zivljenja, bi po-
stali brezobliéni in sebi samim odtu-
jeni. Ker se nafa slovenska zavest
drami prav v globinah naSega mis-
ljenja in ¢usvovanja, raste z njo
tudi nasa dobra vera v nepremag-
Jjivost slovenske narodnosti. Po sil-
nem vzponu nemskega naroda se ¢u-
timo &e bolj Slovence in Slovane. V

Trgovina devljev
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Vsakovrstna izbera devljev
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Dto. Alvarez 2288 — Paternal
Buenos Aires
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obrnite se do tehnitnega
konstruktorja
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dno srea ¢utimo, da bo slovanstvo ¥V
blizji in najbliZji dobi v Se vedji me:
vi kot doslej prispevalo svoj delek
k evropski kulturi in kulturnosti
Po svoji vsebini, zgodovini in usodi
je naravnost poklicano, da iz svoje
hogate duhovnosti in duSevnosti s0-
gradi in soustvarja novo, vstajajoéo
Evropo. O ¢emer so nekoé¢ sanjali ve-
liki slovanski in drugorodni moZje
— med Nemeci predvsem Herder,
brata Grim, Goethe —, da bo namreé

slovanstvo evropskim ljudstvom po-

sredovalo mir in bratoljublje, to slo-

vansko poslanstvo vidimo danes V

obrisih, jutri Ze bo nemara neovrglji-

va nujnost. — Za leto in dan so té

besede seveda zelo drzne, drzne 80

za desetletje in morda celo Se za Zi-
veti rod, a narode in njihova jutrad

merimo po stoletjih in kontinente po

tiso¢letjih, Nova Evropa vstaja! Z8
vsem hudim in zlim nasih dni vidi®
mo njeno velitastno borbo za boljie
vsebino in lepSe oblike. Tako veli %8
preprosti zakon trpljenja, tako nam
narekuje nasa slovanska vera. Ze da-
nes posreduje narodni socializem ter
novi, vstajajoéi Evropi, da ne bo &8
ved preko in"mimo narodnosti, mar-
ved jo bo ¢uvala in cenila kot dra-
goceno pridobitev modernega d¢asa-
Zato je potrebna vsa silovitost in di=
namika nemskega gibanja, da bod®
ljudje Ziveli in mislili iz naroda 28
narod. Slovanstvu, ki s svojo Siros
kogrudnostjo z lahkoto zajame vsO
Evropo, pa priti¢e naloga, da zajam-
¢i tudi narodnost malih, Stevilén®
gibkih ljudstev. Mi koroski Slovenel
smo vejica slovenske kulturne vzjé
na juznoslovanskem deblu. Kjerko-
li se na korofkih tleh sredata Ne-
mee in Slovenee, se torej ze dane$
poraja koscéek, cetudi prav nezna”
ten ko&lek te nove Evrope, S svojo
trdno vero v njo, s svojim narodnint
delom in zadeZanjem jo hofemo gra-
diti tudi v bodode,”’

OBISCITE KROJAGNICO

Leopolda Usaj
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Sporoéam Vam, da imam v z8-

Za nadrie, betonske preradune :

logi najmodernejfe blago za
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Pridite k meni, kjer boste naj-
boljée postredeni.

Villa Devoto U. T, 50- 0277
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ne viljamovke — hruske ali jabol-

Sem videl, Ob 8 uri bo masa v cer-

Num. (Stev.) 152

SLOVENSKI LIST

Str. 1

Rojakom

Vsepovsod greste, gospod Janez.
Zakaj vas pa k nam ni, tako me je
Prejel lani Sinigoj Anton, ko se je
I}mdil v Buenos Airesu. Njegov dom
Je v Cinco Saltos v Rio Negro.

Kolikokrat sem Ze imel misel Ze-
Ijo, da grem tja, ko sem videl slast-

K ..

Povsod bi moral élovek. Saj smo
mi Slovenei taki, da radi rajzamo.
Toda za raj?o je treba denarja in
- €asa. Meni pa kar z obojnim trda
- Prede. ‘

. Hvala Bogu da imam sredo, ker
vedno najdem dobrih Ijudi, ki mi
tudi kak peso dajo, ko naroée Du-
hovno Zivljenje ali placajo stare
dolgove, ée ne bi iz potovanja niti
domov ne mogel.

Da, da! Na vse kraje bi bilo tre-
ba, Tudi v/ Montevideo me je vabil
2ospod Figelj, ko sva se oni vecéer
Srecala na krstitkah pri Moéniku in
tudi v Cako me kli¢ejo in Se kam
drugam bi rad Sel.

.Toda na jug jo bom pa res mah-
ml, kjer je malo manj vrodine, ker
tukaj v Buenosu se zdi da bomo
kmalu kyhani. ..

Torej na jug.

V nedeljo 14 januarja zveder se

om odpeljal in drzal naravnost v
Bahijo Blanko. V Olavarriji bom le
8kozi okno pogledal. Ven bom pa
Stopil le, ¢e bom imel s kom govoriti.
“€ 8¢ komu 1jubi 1z Lome Negre, naj
le pride. Ob 2.20 uri pride vlak in
8toji 20 minut. Seveda je to ponoéi.

V Bahijo Blanko pridem zjutraj
ob 8 uri.

Prosim rojake v B. Blanki. ¢e bi

prifel na postajo tisto uro (v
Dondeljek zjutraj). Najprej bom
Imel mago,

Gev Bahiji bom ostal do torka zve-

r,

e
: V torekk ob 19 uri odrine vlak v
10 Negro,

Zjutraj ob 525 bom v Villa Re-
8ina, ¢e Bog da.
. ie’l‘amkaj pa Ze upam, da bom na-
Sel nagih rojakov, ki jih doslej Se ni-

k“, nato nameravam stopiti na
Obisk k Fabgitem, popoldne pa na-
%] v Villa Regina, koder #ivi men-
48 §e ved drugih nasih Ijudi, ki bi
8¢ malo zbrali in katero rekli.
1 Ni;lslednjc jutro, to je v detrtek
8. jan. bom ze v Fortin Gral. Ro-
R

na jugul
ca.

V petek bom prisel v Cipoleti kjer
ze upam, da najdem koga iz Cinco
Saltos. :

Malo neprijetno je, ker ne vem Se

| znanecev, katerim sem Ze pisal o mo-

ljenim rojakom, bo masSa po priho-
du vlaka, ki pride malo pred deve-
to... Vsekako pricakujem o tem Se
pred mojim odhodom odgovora od

jem nacrtu. ‘
V nedeljo bomo pa napravili dve

kaksne prometne zveze bom imel
tamkaj. Toda upam, da ho Ze kalk
rojak imel kakega konja bodisi na
deteljo ali na benein, ki mi bo okraj-
sal stopinje.

V petek, 19 jan. bom imel maso v
Cipoleti.

Vsoboto pa bom Ze v Cinco Sal-
tosu.

Ne vem zakaj se mi zdi, da je Cin-
co Saltos najbolj po naSe, najbolj
po slovensko. Saj ni¢ ne vem od
Cineo Saltos. Niti tega ne, e imajo
kako cerkvico, niti tega ne, e je v
kraju samem kaj hi§, ali pa je vse
razneseno dale¢ na okrog. Pa se mi
zdi, da mora biti tako, kakor tam
nekje na vipavskih brdih in  vino-
oradih, )

Le nekaj imen poznam in komaj
pet obrazov.

Iie Sinigojeve in Mislejeve, ki pa

pravi zemljevid Ze onstran reke...
Lie te poznam po obrazu, po imenu
pa Se nekaj drugih. Tam Zive druii-]
ne treh bratov Sinigoj, dva Saksida,
Biteznik, Kralj, Cotayr, Tomsié, Bre-
sctak, Trsi¢. Te daled v stran staro-
sta Rener, menda najstarjesi nas na-
seljenec v tistih krajih in gospa Mi-
la Brugger, ki ima moZza Svicarja.

Naj mi nikar ne zamerijo tisti,
katerih imen nisem navedel, ker jih
pac od nikoder doslej Se ne poznam.
Paé pa upam, da boste vsi, pa prav
vsi, radi prihiteli kaj blizn tiste dne-
ve, jaz bom pa Ze tudi skusal obiskat
domove nasih rojakov, kolikor mi
ho le mogoée.

Zaprosil sem Ze v §kofijo Viedma,
kamor tisti kraji spadajo, za dovo-
ljenja, katera potrebujem in bom ta-
ko lahko uredil kake poroke in dru-
ge stvari.

V Cinco Saltos moramo napravi-
ti cel misijon.

Jaz sam sicer lahko delam naérte,
toda ker kraja in okolnosti ne po-
znam, zato seveda ne morem nicesar
samovoljno nespremenljivo odloditi.
Priblizno. bo pa Ze lahko pri tem
ostalo, kar sem zanislil.

V soboto bo masa v Cinco Salto-
S,

Ce se je mogode na vlake kaj za-
nesti,. da bo mogode priti tudi odda-

| moramo pa tudi

spadajo Ze v Centenario, ki lezi, kot | POSljemo. domoy skupne pozdrave,

masi. Kna bo za naSe rojake bodisi|
Slovenei ali Hrvatje, druga pa bo za!
vse tamosuje stanovalee od blizu in
daleé,

Pisal sem ze tudi gospej Ivanki in
Mili, ki bosta gotovo nasli Se kalke-
ga ¢loveka, ki bo rad malo doprine-
sel, da bi se tudi nekaj petja pripra-
vilo za mage. Cudno bi bilo, ¢e med
stotino Slovencev ne bi bilo nekaj
peveey,

Saj bi bilo zares nekaj nepopisno
lepega, ¢e bi se tam daleé, pa¢ naj-
dalje od doma, zapela nasa lepa pe-
sem.

V nedeljo 21, januarja popoldne
napraviti sloves- |
nost. Tudi v Rio Negro bomo posku-
Sali proslaviti svetogorsko 400 letni-
CO.

Tisto nedeljo naj pritite vsi rojaki
od blizu in dale¢, da se zberemo. da

da pa tudi malo dvignemo nase misli |
iz vsakdanjih zemeljskih skrbi v
bozje visave,

Vse od Ville Regine in Gral. Ro-
ca, od Cipoleti in Neuquena, od Pla-
zz Huineul in Zapale, vsi rojaki,
dvignite se in pridite tisto nedeljo

nance in kjer boste veseli doziveli
nekaj lepih trenutkov.

V Buenos Airesu imamo romanja,
slovesnosti prvega svetega obhajila,
imamo Bozié in veliko no¢. Doli- na
Jugu nimate nic.

Potrudite se to pot, zavzemite se
vsi, prihitite skupaj, pa bomo imeli
tudi nekaj duhovnega veselja, pa
tudi kako sladko hrusko bomo poje-
dli, ¢ée je Se katera ostala, oziroma,
e je Ze nova dozorela. ... sem men-
da pozabil, da je doli Ze ¢as, ko groz-
dje zori. ..

1z Cinco Saltos bom potoval dalje
v Neuquen in Huineul. Tudi tam je
nasih precej in upam, da se hodo
tudi kaj zbrali.

Tudi v Plotier, ¢e se ne motim, so
Slovenei. Morda najdem koga. Toda |
tudi v Cinco Saltos upam, da bodo
prihiteli na skupni ‘“misijon’.

Skoda, da mi je dano premalo ¢a-
sa. Kar hitro bom moral dalje. Na-
menjen sem tudi v Bariloche, kjer

v Cineo Saltos, kjer imate Ze svoje|.

je menda lepo stevilo rojakov.

Danes pa Se tega ne vem, kako
bom iz Huincula prisel v Bariloche.
Na zemljevidu paé vidim, da imajo
nekako cesto, toda ni¢ ne vidim, ka-
ko bi se po njej peljal. Upam pa,
da se bo Ze kaj dobilo, da bom mo-
gel tudi tja pod Ande, kjer je de-
lavno pelje nasega rojaka misijonar-
ja Perniska, ki ima svojo postojan-
ko v Juninu de los Andes.

(C'elo na to upam, da se bova se-
stala to pot in sicer v Cinco Saltos
v petek ali soboto - (19. ali 20. ja-
nuarja).

O San Carlosu v Bariloche se med
nasimi rojaki mnogo govori, ker je
tudi tam nasih ljudi precej. Mnogi
pa so doli Zze delali, posebno v hote-
lu “Zauzav’’ (Llao-Llao), ki je po-
gorel lani.

Nas rojak Silvan Peéenko ve mar-
sikatero povedat iz Bariloche. Sedaj,
mu bom pa jaz tekmoval, ¢e mi ho
sreéa mila, da bom svoj zami§ljeni
program v celoti izvedel.

Iz Bariloche bom odpotoval v de-
trtek popoldne z drzavno Zeleznico
na Patagones, nato pa kar ravno do
Olavarrije in do Lome Negre,

Zjutraj v soboto 27. januarja hom
imel v Olavarriji maso,

Prosim rojake v Lomi Negri, da
sami dolodite -uro mase, kadar je
najprimerneje, da- bi lahko prishi
Meni je vseeno &e bo zelo zgodaj, to-
da ne pozneje kot ob 8 uri.

V Lomi Negri ostanem v soboto
do polnoéi, ko odpotujem z vlakom,
da bom zjutraj v nedeljo, 28. januar-
ja na svojem mestu v Bueno Aire-
su, ker bo maSa na Avellanedi.

Doma v Buenos Airesu, bo med
tem vse v navadnem redu in bo sve-
ta maSa in popoldanska poboznost
kakor vsa ko nedeljo po napoveda-
nem redu. Opravil bo. vse gospod
Joze Kastelie. Le pridite v lepem Ste-
vilu in molite zato, da bo prislo ¢im
vet hozje milosti in duhovnega ve-
selja iz nebes na rojake, ki jih bom
obiskal na potovanju.

Vse rojake v Rio Negro in Neu-
quenu prav toplo prosim, da se po-
trudite in se v teh dneh kaj pribli-
7ate slovesnostim, ki se bodo po on-
dotnih krajih vrsile. Posebno pa se
potrudite, da se nas v Cinco Saltos
kar najveté zbere. Enako upam, da
bo mvidel mnoge rojake tudi v Lomi
Negri in Bahiji Blanki.

Na svidenje!

-~

Janez Hladnik

CERKVENI VESTNIK

14. jan, Masa na Avellanedi za
Franc in Anton Ivanéié. Molitve na
Paternalu.

21. januarja. Masa na Paternalu
za Marijo Sopéié. Molitve na Pater-
nalu.

V dneh od 15. do 28. januarja bom
odsoten, ker grem na potovanje v
Rio Negro.

Upam, da hom doZivel prav vese-
le in lepe ure med rojaki v tistih
krajih, posebno v Cineo Saltos, kjer
bomo imeli v dneh 20, in 21, januar-
ja razne slovesnosti, na katere vabi-
mo vse roja ke, vse Slovane, poseb-
no Jugoslovane, ki tamkaj zelo Ste-
vilno zive.

Vsem dobrim duSam doma pripo-
rocam v molitev, da bi prislo &éim veé
dubovnega veselja ¢ez rojake, ki jih
bom obiskal,

Med mojo odsotnostjo se bo vsa
redna sluzba boZja vriila kot po na*
vadi. V §lucaju kake poroke, krsta
ali pogrebg ali bolnika se obrnite
kar na ¢ast. gospoda Kasteliea, Con-
darco 545 (telef. 63-2435).

Janez Hladnik

——

Jugoslovanska stro-
kovna zveza

Znana je organizacija Jugoslovan-
ska strokovna zveza, ki jo je bil pred
vojno ustanovil dr. Krek, da bi v
njej organiziral vse slovensko kr-
Stansko delavstvo. Zadnja leta, pa
Je ta zveza, ki jo na kratko imenu-
jemo JSZ krenila na stran pota, za-
radi éesar je potem morala nastali
nova delavska organizacija, Zveza
zdruzenih delaveev. Vendar je bilo
se precej delaveev, ki so ostali pri
JSZ zato, ker jo je bil paé dr. Krek
ustanovil in ker so upali, da bodo
voditelji Ze uvideli svoje napake ter
krenili na pravo pot. Te dni pa je ta
strokovna organizacija izdala v svo-
jih prostorih politiéni letak, kjer
pravi, da bo ustanovila novo poli-
tiéno stranko, ki pa ne ho imela no-
benega svetoynonazornega progra-
ma. S tem se je ta strokovna organi-
zacija postavila na politiéno stalisée
ter je obenem preklicala kriéanski
in socialni program; ki ga ji je bil
nekdaj sestavil dr. Krek. Zdaj ui
od dr. Krekove ustancve ostalo dru-
gega, kakor le Se golo ime. Zato bo-
do slovenski kri¢anski delavei to
zvezo zapustili ter §li svojo pota.

ZGODOVINSKI ROMAN
Cariéin ljubljenee
9 Nadaljevanje 170
(}"}nettino ni bil vreden odveze!
bod J ga bodo ljudje prezirali, ne
e O mu odpustili, pa tudi Bog mu
120 odpustil !
ihe lanettino si ~zakrije svoj obraz z
ki _lna. rokama in zajedi kakor zver,
10 je zadela lovieva krogla.
.reOstaJ:ulo mu je samo Se nekaj,
’priunm" bi si morda olajsal vest in
Pravil vsaj deloma veliko krivi-
D 20 Je storil.
4 bi osvobodil Klariso?
4 ta nadin bi se vsaj malo skesal
SVOj zlodin, ;

v kako naj jo resi?
8to pot Seboj je videl samo eno pro-
Bri Ko Toliko ¢asa bi moral stati
i atarini, da bi si pridobil nje-
p°11°1';)0 zaupanje.

» 10 bo komedija, — strafna in
g:dll’ztkm“edij&, — to pa je bila edi-
Vising §inx kateri bi Jahko regil Kla-

Do Wljenje in njeno svobodo.
Sedg(') Je tako premisljeval.
Vratg 3' Pa 50 se nenadoma odprla
nik, sobo pa stopi stari povelj-

Ve je v redu, — rece povelj-

— Rad bi jo videl, — vzklikne
Gianettino ves srecen.
Da, pokleknil bo pred njo, rotil in
prosil jo bo, naj mu odpusti in Kla-
risa mu bo odpustila.

— (Gospod poveljnik, — vzklikne
Gianettino razburjeno, prosim
vas odpeljite me éimprej h Klarisi
Pineberg in mi dovolite z njo kra-
tek razgovor med stirimi oémi.

— (e vam to dovolim, — odvrne
visoki uradnik,— gresim prav za
prav proti predpisom. Toda tudi’
Jaz sem &lovek, pojdite, gospod, pe-|
ljal vas bom h grofici Pineberg.

Pa %e nekaj! — reée poveljnik in
se ustavi na pragu. — Ali boste pre-
nesli ta prizor? Povedati vam mo-
ram, da je stradna jeéa mlado Zeno
precej izpremenila.

Ne pripovedujejo zastonj, da po-
stane ¢lovek v vodni celici v eni sa-
mi noéi starejsi za pet let navadne-
ga Zivljenja, — grofieca pa je preZi-
vela Ze mongo noéi pod Nevo.

Gianettino se strese.

Oh Bog, kakSno bo nasfel svojo
1jubljeno?

Kaksno bo videl?

— Gospod poveljnik, — rede Gia-
nettino po kratkem molku, — trden
in moan bom ! — Zagotavljam vam,
da vam nikdar ne bom pozabil te u-

ge':‘nif:tm“pnvlovsko trdnjave, —
ki jo . oC % nahaja v drugi celici, |

e Y
ieelil::l: 080 bolj¥a od strasne vod-'

2 Vi bi bili morali videti njeno

0 je videlg, da se je redila
» v katero je e prodrla vo-

)
Doy ed(:ﬁspod povelinik, ali pa ste ji
negy Veiiéao Je prinesel pismo Nje-
tln;o. , nstva? — vypraga Gianet-

'Ve!jniko-‘r edal sem ji, odyrne po-

PO mg 5, - ¢ Nasmehne, — Tako le-
tek ,.9° Prosila, naj ji dovolim kra-

s, POBOVOY 5 . ii i
sem Hi0 Z vami, da ji tega ni-
Spog, | gel odkloniti, Povejte, go-

sluge.

— O tem sem prepri¢an, — odyr-
ne poveljnik Petropavlovske trdnja-
ye in se¢ éudno nasmehne.

Poveljnik gre naprej. Gianettino
pa za njim.

Hodila sta po mnogih hodnikih in
se spuscala vedno globlje.

Gianettinu se je ta pot zdela ne-
skonéna,

Cim holj sta se bliZala eeliei, v ka-
teri je bila Klarisa, tem razloénejse
sta sliSala divjanje viharja in Sume-
nje valov.

Sedaj sta prispela tja, kjer so se
nahajale celice, — %e vedno pa se
nista nahajala v globini, kjer se je

lo nekaj jetniskih paznikov, vsi so
bili zelo resnih obrazov.

Naenkrat pa je iz gruce pred vra-|
ti stopil neki paznik k poveljniku in
mu nekaj zasepetal v uho. Poveljnik
je zadovoljno prikimal.

Potem pa je ukazal nekemu paz-
niku, naj mu da svetiljsko, vze] je
kljuce iz zepa in odklenil vrata.

— Vzenite to svetiljko in si po-
svetite sami v celico, — refe po-
veljnik Gianettinu. — Videli boste
jetnico, ki sedi na stolu sredi celice.
Toda ne govorite preglasno ,kajti to
bi utegnilo razburitl njene Zivce, -
pa se vam tudi ni treba prestrasiti,
¢e bodo njene roke malo hladne. —
Ne pozabite gospod, da se je naha-
jala grofica Klarisa Pineberg v vo.-
ni eceliei!!

Gianettino ni veé sliSal poveljni-
kovih besed.

Szpil je s syetiljko v roki v ce-
lico!

Za njim pa so se vrata takoj zapr-
la in nekdo je obrnil kljué.

Gianettino se ni za o niti zmenil.
Zdelo se mu je &isto razumljivo, da
zaklepajo vrata med njegovim pogo-
vorom s Klariso. Saj mu je poveljnik
Petropavlovske trdnjave obljubil da
se bo razgovarjal z jetnico med &ti-
rimi oémi.

Veselil se je torei, da poveljnik ni
stopil a niim v celico,

Sredi celice je sedela
ijubljena.

Nieni rdedi lasie so ji padali po
telesu, obraz je bil miren in bled.
Niena levica je pofivala na nasla-
njalu stola, desna roka pa je leZala
na krilu,

Klarisa ni vstala, da bi mu prigla
naproti.

Najbr je tako oslabela !

— Klarisa! — vzklikne Gianettino
in postavi svetiliko v neko vdolbi-
no v steni. — Klarisa, — liubljena
-— tako se morava zopet videti, tak-
¥na so pota usode!

njegova

nahajala vodna celica,

:'!Gb'g;g%h hodete vieti Klariso Pi-

Pred nekimi Zeleznimi vrati je sta-

+ Nih&e mu ne odgovori! A
Klarisa je sedela z napol odprtimi

.

oémi. ;

Niti svojih trepalnic ni dvignila,
da bi ga pozdravila.

Gianettinu je $inilo v glavo, da
Klarisa morda sluti veliko krivico,
katero ji je storil, morda je slucaj-
no zvedela za njegovo izdajo. g

Gianettino poklekne pred Klari-
so in vzklikne: ]

— Oprosti mi, Klarisa! Oprosti
mi, ljubljena! — lzdal sem te, —
prevaral sem te, — postal sem ti ne-
zvest, — toda odslej bom... Oh, do-
voli, da ti poljubim roke, — naj se
izjodem pri tebi! Klarisa, ljubim
samo tebe, — nikdar nisem nikogar
drugega 1jubil! S tem poljubom...

Gianettino prinese njeno roko Kk
svojim ustnicam. e

Vtem trenutku pa zavpije in sko-
raj omahne,

Roka je bila mrzla, — mrzla ka-
kor led.

({ianettino pocasi vstane. :

7 roko pogladi njene lase in dvig-
ne njeno glavo, ko pa se je dotak-
nil nienih mrzlih ustnie, jo straSuo
zavpil. i L

— Mrze so, — — — tudi tvoje
ustnice so mrzle — kakor da bi bi-
la mrtva! — Klarisa, Klarisa,
kaj se ti je zgodilo?

Gianetino se opotede,

V tem trenutku pa se je streslo
tudi Klarisino telo in se podrlo s
stola. ) )

Sedaj je bilo Gianettinu vse jas-
no.
Sedaj je vedel, zakaj se njegova
ljubljena ni dvignila, da bi ga po-
zdravila, ko je stopil v celico, —
sedaj je vedel, zakaj so bile njene
roke in njene ustnice tako mrzle, —
vedel je tudi, zakaj mu je poveljnik
dejal, da se je Klarisa v jedi stras.
no izpremenila. Niso ga pripeljali k
Fivi, temveé k mrtvi grofici Klarisi
Pineberg.

Gianettina je obsla groza, obenem
pa udi strafna jeza. :

Objel je mrtvo truplo z obema ro-

kama, — ga pritisnil k sebi, potem

pa je zatel poljubljati njena mrzla
usta.

Ko je zopet posadil truplo na stol,
se je obrnil k vratom.

Oh, sedaj se bo masfeval za to
prevaro, sedaj bo planil na poveljni-
ka Petropavlovske trdnjave, éeprav
ge nahajajo tukaj jetnifki pazniki
in vojaki! Naj ga ubijejo, pred tem
pa se bo maSceval!

Da bi se masteval? :

Ah, mar ni lezala osveta v njege-
vih rokah?

Bodi miren, Gianettino! Hudobija
in pretkanost vodita k ciljn! Ljudje
so te prevarali, stori tudi ti isto! Ti
hrani¥ dragoceno tajnost, ki bi lah-
ko osramotila in poniZala carico Ka-
tarino pred njenim narodom in pred
celim svetom !

Samo usta ti je treba odpreti Gia-
nettino in povedati, kar si doZivel
nocoj! Pojdi na petropavlovske tr-
ge in ulice in pripoveduj mnoZici ob
zvokih kitare, kaj se je zgodilo no-
coj ! ’ :
%’ripoveduj o strastnih in vroéih
objemih, pripoveduj o lepi carici Ka-
tarini, kako je znala ljubiti lepega
in mladega gondolijerja; ta vest bo
§la od ust do ust, od vasi do vasi
in iz mesta v mesto!

Povsod bodo pripovedovali!
— Katarina, mogoéna ruska carica
je bila ljubica lepega mladega bene-
danskega gondolierja Gianettina.

Toda na to je mislil Gianettino sa-
mo nekaj trenutkov. Takoj je za-
vrgel to misel. Ne, Gianettino ne bo
ravnal tako podlo!

Ceprav mu je carica povzrodila to-
liko krivico, ne bo izdal te sladke
skrivnosti, ki bi morala biti obema
svetinja.

V tistih minutah, ko je carica le-
#ala v njegovem narodju, ni bila ea-
rica, pa tudi Gianettino ni bil gon-
dolier. Katarina ni bila takrat Kla-
rising krvna sovraZnica, bila je sa-
mo Z%ena, ki ljubi. Tega pa Gianetti-
no nikakor ni smel izdati in Se celo
obesiti na veliki zvon.,
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Na oéetovem grobu

Tondkov oce je bil reven delavec.
Zasluzil je s trdim delom v tovarni
komaj toliko, da se je njegova dru-
zina mogla vsak dan do sitega na-
jesti. Razen Tonéka je imel Se Sest
otrok: tri decke in tri deklice. Ko-
liko noli je uboga mati prebdela v
skrbi za lacne Zelodéke!! Reva pad
ni slutila, da jo ¢akajo Se hujsi &asi.

Nekega dne se je oce utrujen in
poten od deia vracal domov. Na po-
ti ga je ujela nevihta. Ves premo-
den je prihitel domov. Ponoci ga je
zadelo mraziti po vsem telesu. Pre-
straena Oena je poslala po zdravni-
ka, Ta je bolnika pregledal in na
kratko povedal: ‘‘Pljuénica!”’

Na vso mo¢ se je Zena trudila, da
bi ohranila moZa pri Zivlijenju. Pa je
bil ves njen trud zastonj. Sedmega
dne je mo# umrl, Mati je z otroki
ostala sama in brez vsega.

V sosednji vasi je Zivel premozén
kmet. Svojih otrok ni imel, pa je
vzel Tonéka za svojega, Tonlek se
je poslovil od matere in se preselil
k njemu. Pr: kmetu se mu je tako
dobro godilo, da je kmalu pozabil na
dom, kjer so njegovi bratei in se-
strice trpeli najhujSe pomanjkanje.
Ob nedeljah in praznikih ga je kmet
silil, naj obisde svoje domade, Ton-
dek pa se je raje potepal po vasi
Jabolka in Struklje, ki mu jih je
kmet dal za bratee in sestrice, je raz-
dal svojim tovariSem. !

Tako je minulo leto dni. Ves ta ¢as
se Tonéek mi spomnil rajnkega ote-
ta. Na Vsek svetih dan pa mu je
kmet rekel: .

“Prainje se obleci. Opravek i-
mam v tvoji rojstni vasi, pa gres z
mer:oj in obiddes svoje domace.”

S tezkim srcem je Tondéek ubogal.
Pot ju je vodila mimo pokopaliséa,
ki je lezalo zunaj vasi. Pred vhodom
je branjevka prodajala svede in ven-
ce. Kmet je obstal pred stojnico in
rekel:

“Spodobi se, da stopis najprej ua
otetov grob in pomoli§ ocdenas za
njegovo dufo. Jaz odidem naprej V
vas.”’

Kupil mu je pri branjevki dve le-

Mladinski koticek

pi pisani svedi in Se velik venec iz
smred¢ja in Kkrizantem,

“Zvecer se oglasim pri vas in te
vzamem s seboj’’, je 8e zaklical kmet
in odsel dalje.

Tonéek je pocasi stopal mimo o-
krasenih groboy in éudno tesno mu
je bilo pri sreu. Crv vesti mu je o-
stro zakljuval v prsih in mu oéital:
Leto dui se nisi spomnil oéeta in ge
zdaj so te morali drugi-prisiliti, da
pomoli§ na njegovem grobu! Ali te
ni sram, nehvaleZnes! .

Tiho je pokleknil k grobu. PoloZil
je venee k lesenemu krizu in zasa-
dil v ¢rno zemljo pisani sveéi, Pri-
zgal ju je z drhtefo roko. A veter,
ki je Zalostno jokal med cipresami,
je drobna plamenéka pri pri¢i ugas-
nil. Tonéek se je ozrl po drugih gro-
bovih. Videl je, da svedke povsod
drugod gorijo. Se nekakrat je po-
skusil svojo srefo. A veter mu je
svetke zmerom znova upihnil. Gren-
ko ga je spreletelo:

““Oée ne mara za moji sveéki, Ler
sem pozabil nanj...”’

Ni si ju upal ve¢ prizgati. Ves
bled in potrt je klec¢al ob grobu, Ta-
ko hud6é mu je bilo pri sreu, da bi
najraje zajokal na glas. A solze ni
bilo v njegovih oc¢eh. Nemo je strmel
predse. Ni mogel jokati, ni mogel
moliti.

Za seboj je zaslisal rahle stopinje.
Ozrl se je in zagledal pred seboj ma-
ter, sestrice in bratee. Mati ga je
radostno pozdravila in hvalezno re-
kla, ko je videla venec in svec¢ki na
grobu:

““Lepo je od tebe, da si prigel!”’
Pokleknila je k grobu in prizgala
svecki. Plamentka sta svetlo zapla-
polala.

Tonéek je skesano povesil glavo ia
iz srea se mu je izvila goreca pros-
nja; “Ode, odpusti!’’ Se parkrat je
ponovil gorefo prosnjo, potem pa
je zacel iskreno moliti ofenaS za
otenasem. '

Svedki na grobu sta ze dogoreva-

1i, ko se je mati spomnila, da bo tre-
ba oditi domov. Spotoma se je Ton-
¢ek privil k materi in ji polglasno
rekel:

““Mati, al1 ste hudi name, ko me
tako dolgo ni bilo domov?”’

Mati je vse grenke oéitke s silo
zadusila v sebi in ljubete odgovori-
la: ;

“Kaj bom huda! Vesela sem, da si
tako lepo podastil oéetov spomin.
Bo§ pa poslej veckrat prisel domov,
ali ne?”’ ]

“Bom!’’ je Tondek hitro obljubil.

Sestrice in bratei so se te obljube
tako razveselili, da so kar zarajali

okoli njega.

Tonéku se je odvalil kamen od sr-
ca. Crv vesti je neha] kljuvati, Ves
olajSan je prestopil prag domadce
hise in zdelo se mu je, da mu je o&e
s slike, ki je visela na steni, prijaz-
no pokimal v pozdrav in mu tiho
sepnil na uho: “Saj sem vedel, moj
dobri fant, da nas ne bo§ za zmerom
pozabil ! !’

Tondek ie danes star Ze Sestdeset
let, a tega dne se tako Zivo-spomi-
nja, kakor da bi ga bil prezivel scle
vieraj. Zmerom znova pripoveduje
svojim vnukom ta Zalostno-veseli
dogodek iz mladih let.

Bratec pravi sestrici: Glej kako prihaja ‘‘tujéeva civilizacija’’ k nam!
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Korogki Slovenei in
zamenjava manjsin

roskih Slovencev so prazne. V svo-
jih izvajanjih glede preselitve nem-
skih manjSin v Veliko Nemcijo pra-
vi “‘Koroski Slovenee’” med drugim:

“Z ozirom na mnoge nejasnosti,
ki so se v zvezi z vrSefimi se prese-
litvami Nemeev pojavile tudi med
nami, se nam zdi vazno, da pouda-
rimo dvoje. O preselitvi koroSkih
Slovencev ni nikakega govora in s0
vse tovrstne vesti prazne izmisljoti-
ne. Prvi¢ je Neméija, ki klide svoje
nemske manjsine v svojo drzavo in
izvzemSi nemgkoruske pogodbe ni
nikjer govora o preselitvi nenemskih
narodnih skupin v drzave njihovih
maternih narodov. Drugi¢: Prese~
Ijevanje nemskih narodnih skupin se
vrsi pod vidikom kulturne strnjeno-
sti in enotnosti. Baltski Nemeci n. pr.
so bili nekak nemski drobee, odtr-
gan od telesa maternega mnaroda.
Med njimi in nems$ko drzavo so se
nahajala Se druga tuja ljudstva. V
svoji novi domovini se baltski Nem-

ci nahajajo v najoZjem soZitju s svo-
jim maternim narodom. Mi koroski
Slovenei tvorimo s Slovenci v kra-
ljevini Jugoslaviji slovensko kultur-
no ozemlje. Noben zgodovinar bi ne
mogel toéno oznaditi nekdanje slo-
venske pradomovine, razen ozemlja
sarmatskih nizin, ki je bilo po price-
vanju znanstvenikov pradomovina
vseh slovenskih ljudstev. Govorice 0
bliznji presetitvi koroskih Slovencev
so torej povsem iz trte izvite in brez
vsake podlage. Kdor bi jih raziirjal
v svrho morebitnih groZenj ali vzne-
mirjanja, rusi javni red in mir in
spada pod kazenski zakon.”’
UGANKE

Za ograjo ¢epi, pa rado srbi — kaj

je to?
(rmAradoyy)

Na steni visi, metra nima, pa zme-
rom ¢éas meri, na dve strani kima —
kaj je to?
(‘eapn)

(Gianettino se bo Katarini druga-
¢e masceval !

Vrnil se bo k njej in ji bo zabo-
del v prsi bodalo, ki ga je Se v Be-
netkah pripravil zanjo. Tako bo ma-
8¢eval Klarisino smrt!

Gianettino skoé¢i k Zzeleznim vra-
om in zacne razbijati po njih.

— Odprite! — zavpije Gianettino.
— Odprite! — Namesto Klarise Pi-
neberg ste mi dali mrlica! — Jaz
hodem oditi od tukaj! — Oditi ho-
dem iz te celice! — Vrnil se bom
k cariei!

Ni mu hilo treba predolgo razbi-
jati po vratih in kriéati, kajti v na-
slednjem trenutku so se odprla vra-
ta. Ko pa je gondolier hotel oditi,
je dobil moan udaree¢ v prsa, tako
da se je opotekel.

Sesedel se je na tla. Ko pa se je
vzravnal in vstal, je opazil, da se
v celiei nahaja pet ljudi,

Eden izmed njih je bil poveljnik,
drugi je bil duhovnik, kateremu se
je izpovedal ostali trije pa so bili
oble¢eni v rdede obleke. Njihovi o-
brazi so hili surovi in bedasti. Gia-
nettino je takoj videl, da mu od teh
Ijudi ni priéakovati nidesar dobrega.

Posebno eden, visok in mocan
mladeni¢ se je zdel Gianettinu zelo

sumljiv,

Gianettino se vzravna in se jezno
obrne k poveljniku.

— Osleparili ste me, — vzklikne
Gianettino, — prav dobro ste vedeli,
da Klarisa Pineberg ni veé Ziva. Ni
bil va8 namen, da bi mi dovolili po-
govor z njo, hoteli ste me privesti
v obup in grozo!

Ne vem, &e ste to storili radi tega,
ker vam je carica to ukazala, toda
to hom Ze zvedel v Carskojem selu.
Zato se bom vrnil k njej, de pa mi
morda ne hoste hoteli dati konja, ki
bi me odnesel tja, se bom pa& napo-
til v Cavskoje selo pei.

Gorje vam, poveljnik Petropav-
lovske trdnjave, &e se je ta misel
porodila v vaSih moZganih kajti jaz

~

— jaz imam., ..

Nadaljevati ni mogel.

Poveljuik zamahne z roko, veliki
&lovek v rdeéi obleki pa se vrse na
Gianettina.

Pa tudi ostala dva sta ga zgrabi-
la in preden se je ubogi Gianettino
sploh zavedel, kaj se z njim dogaja,
§0 mu zvezali roke na hrbtu.

— Krvnik Petropavlovske trdnja-
ve, — zavpije poveljnik, — izvrsi
svojo dolZnost! Stori, kar ti je za-
povedalo Njeno Velidanstvo carica
Katarina! ¢

Gianettina so vrgli na stol, na ka-
terem je do sedaj sedela mrtva Kla-
risa. Ubogo truplo je sedaj lezalo na
tleh, toda nihée izmed navzodih se
ni spomnil, da bi mrtvo deklico dvig-
nil.

— Sveti Bog, kaj nameravate? —
zavpije Gianettino. — Ali me ho-
¢ete umoriti? Y

— Ne bomo te umorili, dragi pri-
jatelj, —mu rede poveljnik porog-
ljivo, — prepredili bomo samo, da
v prihodnje ne bo§ klevetal nase ve-
like earice Katarine! Ne bo§ veé ob-
rekoval in lagal!

— Obrekoval in lagal! — zavpije
(Gianettino. — Ha, kar bi povedal,
bi bila samo resnica! Toda jaz ti pri-
segam, Katarina, da ne bom nikdar
povedal tega, kar se skriva v mojih
prsih, nikdr ne bom pripovedoval
ljudem o svoji svetinji.

Ne, ne, — povejte Katarini, da je
lahko popolnoma mirna na svojem
prestolu, siromasnega benelfanskegza
gondolierja se ji ni treba bati, kajti
on zna moléati!

— Zato bomo Ze mi poskrbeli! —
zaklide poveljnik.

Krynikova pomodnika pa sta med
tem &asom privezala Gianettinove
noge k stolu.

Krvnik sam pa zveZe Gianettina

.okoli prsi in ga trdno priveze k sto-

In, tako da se ni mogel ganiti.
ReveZ pa & vedno ni slutil, kaj
nameravajo z njim.

Poveljnik mu je pravkar dejal, da
ga ne bodo umorili.

-— (Gondolier, povej mi, ga vprasa
poveljnik, — ali zna§ toliko ruski,
da bi lahko pisal?

— Ne znam, — odvrne gondolier.
— Prisegam vam!

— To ti bo regilo roke! — Toda
povej mi, prijatelj, ti govori§ ven-
dar precej dobro ruski, o tem sem
se namreé prepridal, ker sem se s te-
boj pogovarjal.

— Da, ruski znam! — odvrne Gia-
nettino. — RuSéine sem se udil v
Benetkah in sicer samo radi tega,
da bi priSel v Rusijo in osvobodil
Klariso Pineberg!

— Zato bo tvoj jezik izgubljen!
— zavpije poveljnik s strafnim gla-
gom. Krvniki, na delo!

Ko je Gianettino zasliSal te bese-
de, so se mu najezili lasje, kri v zi-
lah pa se mu je ustavila.

Na njegovo ¢elo so stopile mrzle
znojne kaplje in mu’ kapljale pg
obrazu, .

Sedaj mu je postalo jasno, kaj na-
meravajo ti ljudje z njim, sedaj je
vedel, da je bilo napisdno v pismu,
ki ga je prinesel od Katarine povelj-
niku Petro-paviovske trdnjave! Se-
daj je vedel, zakaj ga je poslala ca-
riea semkaj.

Ujel se je torej v past!

Se takrat, ko je hodil po earidinih
sobah, ko ga je earica boZala in po-
Linbljala, ko je & uZival v njenem
objemu, si je Katarina izmislila po-
dli, stragni in krvavi naéret, po ka-
terem je hotela doseli, da bo Gia-
nettino vedno mol&al. '

Hoteli so ga napraviti za vedno
neskodliivega, — da ne bo mogel
ubogi Benedan nikdar nidesar izda-
ti -—— zato mu hodo iztrgali jezik, da
bo ostal za vedno nem! \

Ta misel je spravila Gianettina
skoraj ob pamet.

(Hianettino se je zaCel braniti in
se skufal rediti vezi, toda vryi so bi
Te modne,

Nuposled pa se mu je le posredilo,

7 moénia udareem je podrl enega
izmed krynikov pomocuikov, potem
pa je planil na poveljnika.

Poveljnik “se umakne, v tem tre-
nuthku pa se je zganil dahovnik, ki
je stal doslej popolnoma mirno in
sunil Gianettina tako moéno v Ze-
lodee, da se je reveZ opotekel in o-
mahnil na tla.

Nekaj trenutkov pozneje so ga
zvezali in zopet postavili na stol.
Sedaj sta krvnikova pomoénika po-
skrbela, da se ubogi Benedan ni veé
ganil.

Krynik da znamenje, njegoy po-
modnik pa stopi za stol.

Surovo je zgrabil Gianettina in
pritisnil njegovo glavo na trdo na-
slanjalo stola.

— Sedaj moramo na kakrsenkoli
nac¢in zgrabiti njegov jezik, — re-
¢e krvnik. To ne bo lahka stvar,
kajti ta beendanska Zivina se brani,
kakor da bi jo hoteli zaklati. Saj bo
fe podivjal! !Kaj takega nisem ge
nikdar videl!

—Tj, Ruséuk, — zapove krvnik
lsvojemu pomoéniku, — zamasi mu
nos, potem ho moral odpreti usta!

Pomodnik stisne Gianettinoy nos s
palcem in § kazaleern tako moéno,
da CGianettino ni mogel ved¢ dihati
skozi nos.

Krvnik pa je potrpe#ljivo prica-
koval trenutka, ko bo Benetan pri-
siljen odpreti usta.

Ciondolier pa je ¢aknl, kolikor Ja-
sa je pad mogel. Naposled pa vseeno
ni mogel ved vzdrvzati brez zraka,
moral je odpreti usta. Prikazali so
se njegovi beli zobje,

V tem trenutku porine krynik
svoje prste v Gianettinova usta,
zerabi konico jezika in ga potegne
iz ust, kolikor ga je mogel.

— Primi ga! — zapove krvnik
Ruséuku.

Ruituk uboga, v tem trenutku pa
ga iGanettino globoko vgrizne v ro-
da si je osvobodil desno roko.
ko.

Krynikov pomodnik zavpije od bo-

lecine, jel je tarnati in vpiti na po-
moé, — komaj so ga Glanettinu iz-
trgali. y '

Dva prsta njegove roke sta vise-
la samo Se na kozici,

Sedaj je nastala ogoréena borba.

Krvnik je s silo poizkusal odpre-
ti Gianettinova usta, to pa se mu ni
nikakor posrecilo.

Mladi Benecan je bil moéan, bra-
nil se je o bupno. Njegovi zobje ni-
so bili samo beli in lepi, ampak tudi
moéni in trdi. — Obupno je tigéal zo-
be, branil se je pred svojimi suro-
vimi muditelji, ki so mu hoteli iztr-
gati jezik,

Naposled je moral krvnik vzeti
kos Zeleza in izbiti Gianettinu naj-
prej zobe, — Sele potem ga je lah-
ko prijel za jezik'in mu ga potegnil
iz ust,

Sedaj pa ga ni vel izpustil iz ro-
ke, sam ga je drzal z leyo roko tako
trdno, da ga nesretni gondolier ni
mogel potegniti nazaj. Pripravljal
se je na strasno dejanje.

Nesredéni gondolier je samo Se sto- -
kal, toda, ¢eprav ni mogel govoritl,

s0 govorile njegove 0éi,

Iz teh odi je sijalo sovradtvo, je-+

zil se je na te ljudi, ki bodo izvrsili
straino nalogo krute carice,

Te ofi 8o gledale jezno, kakor du b

bi iskale tisto, ki si je izmislila t0
neclovesko dejanje.

Da, v oteh tega lepega in nesred-
Fateregd

nega mladega Benedéana,
sta prignala v daljno Rusijo ljube-

zen in hrepenenje, je plapolal pla- =
men nepopisnega sovraftva napram =

Katarini.

da ne bo Gianettino nekoé njen krvs

ni soyraZnik, nevarnej§i in strainel

8 od vseh drugih, éeprav bo nem!
(Dalje prihodnji¢)
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Carica vseh Rusov bi morda sto”
rila bolje, ¢e bi ga bila dala takol =
usmrtiti, namesto da ga je pustild —
zivega, pokvarjenega in nesredneg® =
za v8e Zivljenje, kajti ni izkljudeno,

Vse govorice o bliznji selitvi ko- =
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